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GIRIS

Insanlarin doguldugu 6lkolorde danisilmayan, basqa xalq vo basqa dlkolorin
vatondagslari ilo vo yaxud da ayri-ayr1 6lkalorin vatondaglarinin iinsiyyat qurmaq
tictin istifado etdiklori ortaq dil (lingua franca) xarici dil sayilir. Xarici dili
Oyronmok vo ya monimsomok noinki homin dildo danisib anlamaq, homin dili
bilmok, eloco do hamin dilin madayyatini, tarixini va s. bilmok demokdir. Xarici
dilin todrisinin shomiyyati olduqca boyiikdiir. Demak olar biitiin 6lkalords Xarici
dilorin tadrisi aparilir. Xarici dillorin kommunikativ moagsadle todrisi vo bu
mogsaddon irali golon vozifolorin hoyata kecirilmosi tolobolorin xarici dildo
linsityyat yaratmaq vardisi vo bacarigmin asilanmasi ilo sociyyalonir.

Movzunun aktualligi:Milli tohsil sistemimizo nozor yetirsok, diskursiv
kompetensiyanin tolobolora asilanmasi istigamotindo ciddi todqiqat islori demok
olar ki, yox doracesindadir. Belo bir miihitde iso diskursiv kompetensiyanin
tolobaloro agilanmasi vo yaxud da asilanmasi yollarinin arasdirilmasi vo tolobalor
tizorindo eksperimentlorin  hayata kegirilmosi olduqca aktual sayilmalidir.
Diskursiv kompetensiyanin tolobaloro asilanmasi vo bu istigamotdo dorslorin
aparilmasi tigiin homin tolobalorin on azi orta (intermediate) ingilis dili saviyyasi,
rahat sokildo linsiyyot qurma bacariqlarina sahib olmalar1 6nomli massladir.
Diskursiv kompetensiya dord dil bacari@inin (dinloms, danisma, oxuma, yazma)
tolaboalora Gradilmasi anlamina golmir. Bu dord bacari@in har birine sahib olan
tolobado diksursiv saristonin inkisaf etdirilmosino ¢alismaq demokdir. Diskursiv
kompetensiya ilo bagli eksperiment vor dorslorin hayata kegirilmasi {iciin mévcud
sorait vo voziyyatin olverisli olmas1 osas sortdir.

Apardigimiz todqiqat isi mohz diskursiv kompetensiyanin talobasloro
asilanmasi, tolobolordo eyniadli soristonin formalasdirilmasit vo bu istigamotdo

calismalar sisteminin hazirlanmasi vo eksperimentin toskilino asaslanir.
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Yuxarida da qeyd etdiyimiz kimi diskursiv kompetensiyanin yuxar1 kurs
tolobolorine agilanmast movzusu ilo bagh olkomizdo ciddi todqigat islori
apartlmamisdir. Elo diinya praktikasina nozor salsaq mdévzu c¢ox yenidir vo bu
istiqgamotdo az arasdirilma hoyata kegirilmigdir. Mohz bu sobobdon mévzu daim

aktual hesab edilir.

Tadgiqatin obyekti movzunun da adindan goriindiiyii kimi yuxar1 kurs tolobalorino

diskursiv kompetensiyanin asilanmasi prosesidir.

Tadgiqatin predmeti ixtisasi ingilis dili olan yuxar1 kurs tolobolorino diskursiv

kompenesiyanin agilanmasi tiglin metodik is sisteminin nazari vo praktik todqiqidir.

Tadgiqat isinin magqsadi ixtisasi ingilis dili olan yuxar1 kurs tolobalorindo
diskursiv kompetensiyanin formalasdirilmasi vo diskursiv kompetensiyanin onlara
asilanmasi tliciin somarali yollarin hazirlanmasi, tacriibads problemin qoyulusunun
todqiq edilmosi vo eksperimental sokildo sinagdan kegirilmis c¢alisma, tapsiriq vo

faaliyyet novlorinin yaradilmasidir.

Tadqgigat  isinin  forziyyasi  ilo  bagli  osason  asagidaki  voazifolor

miuayyanlosdirilmisdir:

- Problem baximindan nozori vo metodiki odobiyyatlarin Oyronilmasi vo
onlarm tahlili

- Sinif vo auditoriya miihitindo mévcud soraitin dyranilmasi

- Yuxar1t kurs talobalorinin dil bacariglarinin yaradilmasmin pedaqoji vo
metodik asaslarinin miiayyanlosdirilmasi

- Mbovcud doarslik va dars materiallarmin arasdirilmasi va tohlili

- Tolabalarin dil saviyyalarinin miiayyanlosdirilmasi

- Tolobalorin qarsilasdiglart ¢atinlik vo problemlorin 6yronilmasi, onlarin
soboablorinin aragdirilmasi

- Yuxarn kurs tolobolorinds diskursiv kompetensiyanin formalasdirilmasi {igiin

calismalar sisteminin hazirlanmasi vo eksperiment vasitasilo aprobasiyasi
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Tadgiqatin elmi-metodoloji asasint todqiq olunmus nozori miiddealarin, metod vo

vasitolorin macmusu toskil edir.

Tadgiqat materiali va metodlari: todqiqat materiali kimi autentik (authentic)
vosaitlordon, dors vosaitlorindon, internet vasitosilo oldo etdiyimiz audio-visual

materiallar tistiinliik togkil edir.
Aragdirma zamani asagidaki tadqiqat metodlarindan istifado edilmisdir:

- Nozori tohlil va torkib. Movzunun aktualligini nozaro alarag problemin
qoyulusu vo onunla bagli masalolori miioyyanlosdirmok ti¢iin metodik-elmi
adabiyyat, program va darsliklor arasdirilmis, 6yronilmis va tohlil edilmisdir.

- Pedaqoji miisahido. Todgiqatla bagli universitetmzin Pedaqoji fakiitasinin
yuxart kurs tolobalorindo diskursiv kompetensiyanin asilanmasi ilo bagh
dorslor miigahido edilmisdir. Misllim vo talabolorlo pedaqoji miisahibalor
aparilmigdir.

- Pedaqoji eksperiment. Todqgiqat zamani eksperimentin miisahidoedici

(miisyyanedici), dyradici va yoxlayici morhalalori hayata kegirilmisdir.

Tadgiqatin elmi yeniliyi Ingilis dili fakiiltalorinin yuxar1 kurs toloboloring diskursiv
komtpenesiyanin asilanmasi vo inkisaf etdirilmasi tiglin yeni metodik is sistemi vo
calismalar sitemi hazirlanmisdir.

Tadqgigatin nazari ahamiyyati 1lk novbodo diskursiv kompetensiyanin nozori vo
tocriibi asaslarmi miisyyonlosdirarkon qrup vo ciitlorls islor, kommunikativ miihitin
qurulmasi nazars alinmisdir.

Tadgqiqat isinin praktik ahamiyyati ondan ibarotdir ki, toklif etdiyimiz nozori vo
praktik todrsi materiallarindan, ¢alismalar sistemindon diskursiv kompetensiyanin
asilanmasi istigamatindo istifado edilo bilor.

Miidafiaya taqdim edilon miiddaalar:

- Tolabalorin qrup vo ciitlorlo is bacariglarimi artirllmasi {igiin faaliyyat

novlarindan istifado etmok



- Diskursun formalasmasi tigiin qrup va ciitlorlo is aparmaq

- Kommunikativ saristanin digar komponentlori ilo vahdot toskil edan tapsiriq
va faaliyyat névlarindan istifado etmok

- Tolobolor arasinda miintozom vo davamli olaraq kommunikativ iinsiyyatin
qurulmasina ¢alismaq

- Diskursun/sohbatin formalasmasindan sonra onun davam etdirilmosi,
doyisilmosi Vo sonladirilmasini nozors alaraq strateji kompetensiyanin da
tasirini nazar almaq

- Sohbat va diskurs zamani nitqdon basqa stress, vurgu, intonasiya, emosiya,
jest, mimika va badan dilindan do istifads etmok

- Movzu segiminda tolobalorin maraq dairssi vo diinyagoriislorini nazara

almaq

Tadgiqatin aprobasiyasi: Todqgigatin movzusu ilo baghh iki elmi mogalo

hazirlanmis vo elmi jurnallarda ¢ap edilmisdir.

Dissertasiyanin qurulusu: Dissertasiya isi giris, iki fosil, notico va istifado edilmis

adobiyyat siyahisindan ibaratdir.

Birinci fasildo elmi-nozori odobiyyatin arasdirilmast vo tohlili, ikinci fasildo iso

aparilan eksperimentdon bohs edilir.



I FOSIL

DIL FAKULTOLORININ YUXARI KURS TOLOBOLORINO DiSKURSIV
KOMPETENSIYANIN ASILANMASININ ELMi NOZORIi OSASLARI

1.1 Dil fakiiltalorinin yuxari kurs talobalarina diskursiv kompetensiyanin

formalasdirilmasinin linqvistik asaslari

Dil, toplu halinda vo comiyyat i¢indo yasayan insanlarin yaradiliglarindan
giiniimiizo Kimi bir-birilari ilo linsiyyat qurmagq ti¢iin istifads etdiklori bir vasitadir.
Insanlar1 digor canli varliglardan farglondiron amillordon biri do mohz dildir.
Dilsiz, dil olmadan insanlar arasinda iinsiyyat qurmaq vo linsiyyat prosesi miimkiin
deyildir. Eloco do comiyyat, toplum vo insanlar olmadan dilin bir shomiyyati
yoxdur. Buna goros do iinsiyyat ictimai vo sosial bir hadiss sayilir. “Dil comiyyatin
varligi, onun togokkiilli vo inkisafi liglin ¢ox zoruri olan bir vasitadir. Comiyyatdo
dilin baslica rolu onun asas iinsiyyat vasitasi olmasidir.” [2, 1] Dilin yaranmasi
insanlar arasinda iinsiyyatin yaranma zoruratindon irali golir. Zaman keg¢dikca,
insan camiyyatlari, sivilizasiyalar inkisaf edir, boyiiylir vo doyisirdi. Biitiin bu
modoni vo basori inkisaflarla yanast dil do inkisaf edorok doyisirdi. Buna goro do
insanlarla dil qarsiligl alaqads olub, bir-birindon asilidir. Yer iiziinds minlorls dil
movcuddur. Insanlar bu dillar vasitesilo bir-birilori ilo alage saxlayir. Dil {insiyyat
vasitosi oldugu halda, danisiq prosesi isa nitq adlanir. Dil vo nitq ayri-ayr
anlayislardir. Tlk ciimlodon goriindiiyii kimi dil verbal iinsiyyat ii¢iin vasita, nitq iso
homin prosesin 6ziidiir. Insanlar dili yronmoklo, onun vasitasils iinsiyyat saxlaya
bilirlor. Basqa s6zlo, onlar nitqe yiyslonmis olur. Adaston dili sorti danisiq isaralor
sistemi kimi gobul edirlor. Onun kémayi ilo insanlar {i¢iin shomiyyat vo mona kosb
edon sos birlogmaloari ifads edilir. Dil comiyyat torsfindon yaradilir. Bir xalqin va

ya miioyyan bir dilo sahib olan comiyyatin mohv olmasi ilo sahib olduqglar1 dil 6li
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dilo ¢evrilir. Dil o zaman Olii, cansiz kimi goriiniir, ohomiyyatsizlosir vo
foaliyyotdon diismii, hesab edilir. Onu dasiyan vo yaradan xalq, millot, comiyyat
movcud deyilsa, hamin dildaon istifade edilmayacak va bir giin yoxa ¢ixacaq. Dilin
yaranmasl vo yasanmasi liclin ondan istifads edon insan topluluglarinin olmasi
zoruridir. Dil insan comiyyatinin movcudlugunu sortlondiron ayrilmaz bir torkib
hissosidir, ictima inkisafin mohsulu olub biitovliiylin vo vohdatin bir
komponentidir. “Dil xalqin tarixi ilo lizvi suratds alagoadar olub, ¢iinki dil ancaq
comiyyot daxilindo tosokkiil tapir. Dili yaradan xalqdir. Elo buna goro do dilin
taleyi onu yaradan xalqin taleyi ilo bagli olur. Har bir xalq tinsiyyat iiglin 6z dilini
yaratdigdan sonra onu qoruyub vo inkisaf etdirir.” [2, 9] Dil oldugca miirokkob
sistem vo qurulusa malikdir. Har bir dil har seydon 6nco 6ziiniin miisyyon manali
sas va s0z sistemdon 1barat liigot torkibino malikdir. Bu, homin dilin leksikasinin
asasini tagkil edir. Bunlarla yanasi har hansi miiayyan bir dili 6zii {iglin saciyyavi
fonetik sistemi do vardir. Miixtalif dil¢ilor dillor bagh miixtslif fikirlor soylomis vo
dilin forqli-forqli aspektlorini gabartmisdir.

Qeyd etdiyimiz kimi xarici dilin tadrisinin, xarici dil bilmoyin tstiinliiklori
coxdur. Ocnabi Olkalorin madoniyyati vo tarixi ilo yaxindan tanis ola bilmak tigiin
homin 6lkalorin dillorini bilmok lazimdir. Umiimiyyotlo masoloya genis noqteyi
nozordon yanassaq, insanlarin xarici dil Oyronme moqgsadlori iqtisadi, soxsi,
modani, pedaqoji, texniki vo s. ola bilor. Ingilis dili diinyada on ¢ox maraq
gostarilon dillardon biridir. Hazirda ingilis dili demok olar ki, biitiin 6lkalordo
milyonlarla insan torafindon danmisilir vo miixtolif mogsadlorle istifade edilir. 11k
avvellar ingilis dili xarici, yaxud da ikinci dil kimi Oyronilirdi, burada ingilis
dilinin Oyronilmosindo asas moqsad qarsiligli iinsiyyati tomin etmok vo mohz
homin dilds iinsiyyat qurmagi bacarmaq idi. Ona gora do imumi ingilis dilinin
Oyranilmoasi daha ¢ox moshurlasmisdi. Kimisi ana dili kimi, kimisi xarici dil kimi
istifado edir. Ama statsisikalara osason deyo bilorik ki, xarici dil kimi on ¢ox
istifado edilon dil mohz ingilis dilidir. [50, 4] Xarici dilin todrisi, sagird vo
toloboloro Gyradilmosi uzun miiddatli proses olub miixtolif morhololordon kegir.

Bununla yanasi osas mosalo hansi metod vo strategiyalardan istifado edocoyimizlo
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bagldir. Istonilon soxs iiciin dil dyronmok ela do asan deyil. Proses no godar ¢atin
olsa belo xarici dilin dyronilmosinin ohomiyyoti bir 0 qodor bdyiikdiir. Ingilis
dilinin xarici dil kimi monimsonilmosinin fayda vo iistiinliiklori g6z qabagindadir.
Xarici dilin todrisinds ESL-in rolu (ingilis dili ikinci dil kimi) hor zaman
boyiik shomiyyat koasb etmis vo yanasi altmisinci illordon etibaron genis miizakira
vo six aragdirma movzusu olmusdur. Yoni, deys bilarik ki, ingilis dilinin todrisindo
on boyiik sicrayis elo son alli ildo 6zini gostormisdir. [50, 4] Xarici dilin
todrisinda, dilin insanlara daha yaxs1 va somarali sokildo 6yradilmasi, eloco do daha
tez vo asan yolla notico ala bilmok {i¢lin ¢cox sayda miitoxassis va metodist yiizlorlo
tisul vo metodlar toklif etmisdr. Bosoriyyot var oldugu andan basqa millotlorin
dilini 6yronmak, Oyrotmok movcud olmus vo olmaqdadir. Miixtalif zamanlarda
dilin tadrisine forqli-forqli yanasmalar olsa da konkret vo on tutarli yanagma va
tisulun olmadigini sdyloya bilorik. ©vvallor dilin tadrisindo asas moagsad tolabalari
yerli dil dasucilart kimi danigdirmaq idi. Bu iso ¢ox vaxt 6ziinii dogrultmurdu.
Lakin hal-hazirda ESL-in baslica vazifasi talabalarin ingilis dilinds rahat va tobii
sokilds iinsiyyst qura bilmasidir. Bacariq vo soristoyo osaslanan tohsil sistemi ESL
todrisindo genis gobul edilmis bir yanasma halma golmisdir. Unsiyyat dilin
tadrisinda osas moagsoddir. Eyni zamanda tinsiyyat todrisin vacib bir alati, tisulu vo
yaxud da metodu hesab edilir. 9sas moqgsadi 6yradilon dilds sarbast vo tobii sokilds
linsiyyot qurma bacarigia yiyslonmok olan kommunikativ yanagsma homin dildo
danisanlarin giindslik hayatinda ohomiyystli vo miihiim bir rola malikdir. Buna
godor 6ton asrdo ingilis dilinin todrisi ilo bagli ¢oxlu yanasma vo metodlar movcud
idi. Qrammatik-Tarcima (Grammar Translation), Birbasa Metod (Direct Method),
Audio-Lingval Metod (Audio-Lingual Method), Sakit Metod (Silent Method), Tam
Fiziki Reaksiya (Total Physical Response) va s. kimi metodlarin miisbat toraflori
ilo yanasi, monfi toroflori do ¢ox idi. Qrammatik-Torciimo metodu daha cox
qrammatik qaydalarin izah1 vo torciimoyo asaslanirdi. Osason Latin dili kimi godim
dillorin dyronilmosi vo homin dilordon olan yazili materiallarin torciimosi iigiin
miitoxossislorin yetisdirilmosindo istifado edilirdi. Unsiyyst qurma, homin dildo

danismaq, anlamagq elo doa vacib deyildi. Birbasa metod isa tam oksino, Qrammatik-
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Torclimo metoduna ars1 yaradilmig bir metod idi. Belo ki, osas iistiinliik 6yronilon
dildo danismaq vo dinlomoys verilirdi. Qrammatika ohomiyyotli deyildi. Audio-
Lingval metodda iso konkret bacariq vo vordiglorin asilanmasi, dinlomo
qabiliyyotinin artirilmasi 6nom dasiyirdi. Hal-hazirda daha ¢ox istifado edilon
yanasma Kommunikativ Yanasmadir ki, amerikali dil¢i vo sosio-lingvist alim Dell
Hymes torafindon Noam Comskinin linqvistik saristasing qgarst bir reaksiya olaraq
1972-ci ildo Kommunikativ Soristo adi ilo asast qoyulmusdur. "Sintaktik
Quruluglar”" osorinin nosr edilmosilo Nom Comski toglidgilik (behaviorism-
Skinner, Verbal Behaviour, 1957) psixoloji va strukturalizm (Bloomfield, 1933)
nazariyyasindon ayrilmis "transformasyonal (doyison) generativ grammatika”
anlayisim1 inkisaf etdirorok insan dilinin Oyronilmesinds idrakin ohomiyyatini
vurgulamis oldu. Comskiya goro har kosin beyninds daxili yaradici qgrammatika
adli bir morkoz vardir. Bu morkozin funksiyasi yeni climlolor yaratmaq, diizgiin vo
sohv ciimlolor arasindaki forqlori tapmaqdan ibaratdir. Dell Hymes bildirir ki, “
Kommunikativ soristo giindolik situasiya vo danisiq zamani linsiyyot qura bilmo
bacarig1 olub 6ziinds dilin hom struktural, ham do funskional aspektlorini ehtiva
edir.” [36, 282] Bura homginin qrammatika, liigat biliklorini, eloco do miixtalif
sosial kontekstlords linsiyyot qurmaq ii¢iin lazim olan qaydalar1 da aid eds bilorik.
Masolon, "Qapini a¢" qrammatik cohotdon omr ciimlosi olsa da, funksional
cohoatdon xahis, omr, raziliq va ya naraziliq bildirs bilor. Beloliklo qurulusu eyni vo
doyismaz oldugu halda ciimlo forqli situasiya vo kontekstlordo forqli funksiyalara
sahib ola bilar. Bir cox lingvistlar, sosio-lingvistlar, antopologlar va tadqiqatcilar

kommunikativ bacarig1 aragdirmis, onun todqiq vo miizakiro etmisdir.

Kommunikativ yanasma sadoco sinifdaxili foaliyystlorlo bagli bir yanasma
deyil. O hom do digor yanasma vo metodlar1 6ziindo ehtiva edir. Bu yanagsmada dil
Oyrananlarin maraq va ehtiyaclar1 dnomli shamiyyat dasiyir vo asas maqsad dilden
sadoco sadoco sinif miihitindoki foaliyyatlor zamani deyil, eloco do sinifdon konar
miihitdoki foaliyyatlords ds istifadasini reallasdiran bir yanagsmadir. Kommunikativ

yanagmada toloboalor doldurulmasi lazim olan “bos gqablar” deyil, oksina, 06z
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ehtiyac, arzu vo istoklorini ifads eds bilon, istigamatlondirmayi bacaran fordlordir.
Ocnobi dilds {linsiyyat qura bilmok iiglin miixtalif foaliyyst ndvlerinin oldugu bu
yanagsma bozi faktorlar 6na ¢ixarilmalidir. Homin faktorlar1 asagidak: kimi toqdim

edirik:

Tolobolor dili insiyyat quraraq monimsayirlor.

- Sinifdaxili faliyyatlorin asas magsadi asl vo basa diisiilon {insiyyot olmalidir.
- Axicilig, salislik iinsiyyatin shomiyyatli bir torafidir.

- Forqli dil monsublarmin bir-birino uygunlasmasidir.

- Dil dyronma vo monimsoma yaradict bir dovrdiir vo bu miiddat arzinda

sohvlorin olmas1 normal vo gagilmazdir.

ovvoldo geyd etdiyimiz kimi kommunikativ soristonin osasini qoymus
lingvist Dell Hymes bildirirdi ki, soristo deyonds nainki qrammatik qaydalar, eloca
do dildon diizgiin istifads qaydalar nozoro alinmalidir. Onun fikrine asason dilden
diizglin istifadoe dedikdo istonilon nitq miihitinde istifado etdiyimiz miixtalif
kommunikativ bacariqlar kommunikativ soristoni formalasdiran amuillardir.

Hymesa goro kommunikativ soristosinin asas faktorlar1 agagidakilardir:

- Azyasli usaq, dili tokco qrammatik sokildo deyil, hom do "no zaman, harada,
nayi, necd vo kiminlo danismaq lazim oldugunu" 6ziindo ehtiva edon bir

sistem vasitasilo monimsayir.

- O, vurgulayir ki, dilden istifado qaydalari, yoni kommunikativ bacariqlar

olmadan qrammatik qaydalar da bir shomiyyat kosb etmir.

- Qrammatik cohoatdon eyni bir climlo forgli-forqli funksiyalara sahib ola bilor:
"Close the door-Qapini bagla" climlasi xahis, toloba, toklif, omr vo s. bildiro
bilor. Eyni bir ciimlonin miixtalif funksiyalarla islonmosi miixtolif sosial

kontekstlordon iroli golir. Digor torofdon eyni bir funksional monaya sahib
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olan bir ciimlo qrammatik cohoatdon forqli sokildo ola bilor: "Please give me
your pen-Zohmoat olmasa galomini mana ver" vo "May | take your pen? -
Qalamini gotiira biloram?". Hor iki ciimlo funksional cohotdon xahis bildirso

da, grammatik cohatdon forqlidir.

- Usaqglar dili monimsadikco dildon diizgiin istifado qaydalarimi da

monimsamis olurlar.

- Soristoyo homginin ciimlo strukturu ilo bagli biliklorlor vo onlar1 sosial

kontekstdo diiglin istifadosi qaydalar1 da aiddir.

Hymes kommunikativ soristonin dord osas xiisusiyyati iizrorindo dayanir:
Comskinin linvistik soristosi - dildo gqrammatik qayda vo struktur arasinda
uygunlug movcuddur; Ciimlonin montiqi manasi - cliimlo qrammatik cohatdon
diizgiin olmasa da, montiqi monasi1 ola bilor; Sosial kontekst - eyni bir climlo
movcud kontekstdo miivafiq funksional cohotdon omr, tolob, toklif, xahis,
Xobardarliq vo s. bildira bilor; Dildon modoni vo sosial qaydalar c¢orgivesinda
istifado - miixtalif moadoniyyato sahib insanlarin comiyystinde miixtalif qayda va
qanunlar mévcuddur.

Kommunikativ Sarigtonin bir neco modelini gostara bilorik. Dil vardisleri vo
soviyyalorinin anlasilmasi vo arasdirilmasi bir ne¢o todris modellorinin morkozi
movzusu olmusdur desok yanilmariq. Dell Hymes-in “Kommunikativ Sorists”
(1970, 1971, 1972) toklifindon sonra bu mdvzu barasindo yiizlorlo arasdirma vo
tadgiqat aparilmisdir. ©Ovvalca Kanal va Sveynin Modeli haqqinda danisaq. Xarici
dillorin todrisi vo kommunikativ saristo 1lo alaqgoali irali stiriilon miixtolif modellor
arasinda tobii ki, populyar olan1 da mohz amerikali dil¢ilor Kanal vo Sveynin 1980-
ci ildo irali silirdiiyii modeldir. Onlar kommunikativ soristoni dord asas hissoyo
bolmiisdiir: qrammatik soristo, sosiyo-linvistik soristo, diskursiv soristo vo strateji
sarista. [25, 105]

1. Qrammatik soristo (linqvistik). Dilin qgrammatik sistemi deyondo osason onun

fonetika (sos sistemi, diizgiin toloffiiz), morfologiya (nitq hissalori vo onlarin
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funksiyasi), leksikologiya (liigot torkibi, s6z yaradiciligl),  sintaksis (s0z
birlogmolori, ciimlolor) nozordo tutulur. Belo ki, bu dérd komponentin vohdoti
fonunda dil qavranilir. Masolon, "Yesterday Mike will come to see me."(Mayk
diinan moni gérmaya galacak.) Bu climlo struktur baximindan diizgiin olmasina
baxmayaraq, qrammatik vo montiqi cohotdon sohvdir. Ciinki, ke¢mis sado zaman
zorfi (yesterday-diinan) ilo golocok sado zaman (will come to see- gormoaya galacak)
isladilo bilmaz. Ciimlonin diizgiin sokli "Tomorrow Mike will come to see me."(
Mayk sabah mani gormaya galacak.) olmalidir. Yoni, yesterday zaman zorfinin
ovazino tomorrow zaman zorfi isladilmolidir. Vo yaxud yuxaridaki climloni
"Yesterday Mike came to see me."(Diinan Mayk mani gérmaya galdi.) soklinds do

vera bilorik.

2. Sosio-linqvistik sorigta. Sosial miihit vo ya kontekstdo dildon dogru sokildo
istifado anlamina golir. Burada osas mosalo linsiyyat quran insanlar arasindaki
miinasibotlor, hagqinda danisdiglart movzulardir. ©lavs olaraq, dyronilon dildaki,
modoni formalari, atalar sOzlorini, frazeoloji s6z birlosmolorini, idiomlar1 vo s.
bilmok ¢ox vacibdir. Misal olarag, salamlagsma zamani1 amerikalilar formal olaraq
bu tip sozlordon istifado edir: "Hello, how are you?" (salam, necasan?) vo ya
"Nice to see you again." (Soni yenidon gordiiyiimo sadam.) Lakin rosmi olmayan
istonilo situasiyada, dost, tanis vo yaxud da yaxin miinasibatds oldugu bir soxslor
goriisarkon ~ "Hi" (Salam), "Hey, whatcha been doing?" (Salam, neynirson,

necasan?) va s. tipli ifads vo ciimlolors rast golo bilorik.

3. Diskursiv sarista. Yazili vo verbal nitqin motn sokildo formalasmasi, uygun
sokildo anlasilmasit vo istifadoesi demokdir. Yoni, dil strukturlarinin hom
grammatik, hom do kommunikativ sokilds diizgiin sokildo garsi torofa ¢atdirilmasi,

hom yazili, hom do sifahi diskursun yaranmasi qurulmasi anlamina golir.

4. Strateji soristo. Unsiyyat anmdaki bosluglari doldurma, {insiyyati planlama,
baslama, davam etmo vo sonlandirma, solis nitq gabiliyystine malik olma, fikir vo

matni doyisma bacarigidir. Hor hansi bir s6z unuduldugu zaman avazinds basqa
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sinonim bir s6z isladils bilar. Xarici tosirlorin sababindaon {insiyyatds anlasilmazliq
ola bilor. Srateji soristo mohz buna yardimgr olur ki, linsiyysti hanst yol vo ya
strategiyalarla yenidon borpa etmok olar. Bu strategiyalara xahis, toklif, jest,
mimikalar va s. alavo etmak olar. Masalon: "Are you busy, am | ringing at a bad
time?" (Masgulsuz? Yalnis zamanda zang etmadim Ki?) vo ya "Could you repeat
again, please? I didn't understand your last word." (Yenidon tokrar eds bilarsiz,
zohmoat olmasa? Son séziiniizii basa diismadim.)

Beloliklo, deyo bilorik ki, kommunikativ sorists dediyimiz zaman dildo
qrammatik, sosial vo madoni qaydalarin diizgiin istifadosi basa diisiiliir. Belo bir
noticoya golirik ki, kommunikativ kompetensiya noinki qrammatika, ciimlo
qurulusu, s6z yaradiciligi vo toloffiiz biliklori demakdir, eloca do s6hboto, danisiga
neco baglamaq, davam etmok, sonlandirmaq, miixtalif situasiya vo kontekstlords
neco danmismaq lazim oldugunu gostoron dil bilikloridir. Basqa sozlo,
kommunikativ soristo nitq foaliyysti zamam istifado etdiyimiz bir bacariqdir.
Amerikali digor dil¢i Savignon qeyd edir: "Kommunikativ soristo biitiin toraflorin
istirakindan, omokdashigindan asili olaraq miitloq yox, nisbi olan bir bacariqdir".
[42, 157] Monali ciimlalor formalagdirmaq, onlardan real hoyatda nitq foaliyyati
zamani diizgiin sokildo istifado etmok, xiisusi situasiyalarda hansi dil sruktur vo
funksiyalarini iglotmak dil Gyronan hor kas ii¢iin vacibdir. Biitiin bunlardan bels bir
gonasta galmok olar ki, nitq qarsiligh hadisadir vo kommunikativ soristonin osas
moqsadi iso sosial kontekstdo dildon sosial bir iinsiyyat vasitosi kimi tabii sokildo
istifado etmokdir.

Diskursiv saristo adlandirdigimiz bacariq névii kommunikativ soristonin bir
novil olub yazili vo sifahi nitqds fikir vo ideyalarin bir-birine uygun sokilds, bir-
birino uzlagsmis sokilds ifads edilmasine komok edir. [36, 282] Tabii ki, ana dilindo
linsiyyot zamani bunlar stiuralt1 bas verir. Yoni, biz burada hor hans1 bir qayda vo
ya qanuna riayat etmirik. Sadoco xarici dildon istifado zamani vordis halina
gotirdiyimiz tinsiyyst formalart isladirik ki, diskursiv kompetensiya va bacariq

formasi fikirlarimizin, sdyladiklorimizin, yazdiqlarimizin garsi torafo dyrondiyimiz
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dildo, homin dilin 6z modoni kontekstindo anlagigh vo diizgiin sokilde
catdirilmasina xidmat edir.

Kanal va Sveyin kimi Savignon da kommunikativ soristonin onlar torofindon
toklif edilmis bu dord modells razilasmaqla yanasi hamginin do bildirir ki, so0sio-
lingvistik vo strateji soristo xarici dil dyronon soxso qrammatik vo ya struktural
sorigtoyo yiyolonmodon 6nco kommunikativ bacarigini yoxlama imkani da verir.
Onun fikrino gors dil dyronmodon ovval vo dil dyronma prosesi orzindo strateji
saristo har zaman movcud olur. Noticads belo bir gonasta galir ki, strateji soristoni
digor soristolor kimi ayriliqda dronmoya ehtiyac yoxdur. Interaktiv foaliyyotlora
osaslanaraq Savignon vurgulayir ki, kommunikativ soristo tolobonin interativ
glicinli vo Unsiyyat bacarngini inkisaf etdirorok sohboti no zaman vo harda
baslamali olduguna, mdvcud voziyysto uygun olaraq interaksiyanin monasini
saxlamaq, doyismok vo sonlardirmali olduguna yardim edir. Homginin o, geyd edir
ki, kommunikativ soristo miitloq yox, nisbidir. Daim doyisir. Biitiin komponentlor
kimi s6hbat istirak¢ilart da bir-birindon asilidir.

Kommunikativ soristo ilo bagli elmi aragsdirmalar diskursiv saristonin va
diskurs tohilinin ds aragdirilmasina sabob olmusdur. 1960-c1 illarin sonu va 1970-ci
illorin ovvali diskursiv sarists va diskurs tohlili elmi foaliyystlorin osas miizakirs vo
tadqgiqat obyekti olmusdur. Tadqiqat islori linqvistika, psixologiya, antropologiya
va sosiologiya kimi elmlarlo do slagalondirilmisdir. Diskursiv sorista ikinci-Xarici
dilin todrisindo osas masoalolordan biri olaraq qalmaga davam edir. Ilk dofa diskurs
haqqinda amerikali linqvist Zelliq Harris torofindon “Diksurs Tohlili” (1952)
maqalasinds bohs edilmisdir. Onun fikrina gora diskurs motn va sosial kontekstla
olagolidir. ©vval do bildirdiyimiz kimi diskursiv soristo kommunikativ bilik vo
tocriibonin birgo, vohdst halinda istifadosi, vo yaxud da iinsiyyst zamani bas veran
sosio-madoni qayda va hadisalar, insan davranislar1 vo miinasibatlor niimunasidir.
Diskurs tohlili tinsiyyat zamani istifado olunan yazili vo ya sifahi motni\dili

(13

oyronir. Feyrklou diskursun torifini belo verir: “ istifado olunan dilo xiisusi bir
baxis ... basga elementlorlo olagolonmis sosial hoyatin bir elementi” [57, 2] Daha

sonra o, bildirir “mon diskursu otraf alomdaki proseslari, alaqo va strukturalari, bir
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sOzlo material diinyan1 mental aqli diinyaya-fikir, diisiinco, hiss, inam, aqids vo s.
¢eviron bir iisul kimi goriiriom.” [57, 2] Miixtolif diskurslar miixtolif mévzular
demokdir, hansi Ki, bir-birilorindon asili olan miixtolif insanlarin forqli-forqli
kimlik vo xarakteristikasindan dogan sosial olago mévcudlugun naticosidir. Bir sira
dilgilor sosial elmlor ¢orgivasindo diskursla bagli daha miihiim arasdirma aparmis
vo belo bir gonasto golmislor ki, diskurs hom {imumi, genis, hom do dar vo ciliz
anlamda sociyyoalondirilo bilor. Zellig Harrisin “Diskurs Tohlili” moaqalosindoki
diisiincalorindon sonra bir ¢oxlari diskursiv saristonin iki monasi oldugun gonastine
golmisdir: ilkin mena matnin xiisusi toskili ilo baglidir. Bu nazariyyays asaslansaq
deyo bilarik ki, diskurs montiqi vo kohesiv ciimlo vo nitqin monali vo koherent
climla va nitgo ¢evrilmasidir. Diksuriv saristonin “tagkili” termini ilk dofo Bakman
torafindon istifads edilmisdir. Lakin sonradan bu termin kanal vo Sveyin, elaco do
Savignon torofindon daha miikommal sokildo izah edilmisdir. Onlarin hor {i¢li do
diskursiv saristonin togkilini yuxaridaki kimi agigqlamisdir. Yoni diskursiv saristo
ki¢ik cilimlalorin vo nitqin tinsiyyat zamani daha bdyiik climlolora vo nitgo
cevrilmosidir.

Diskursiv saristonin ikinci moenasi iso daha c¢ox dilin sosio-lingvistik
cohotdon islodilmasi ilo slagalidir. Bu nozariyyaya gora diskurs sosio-madoni
doyar, qayda-qanun, kontekst vo davranislar olmadan anlasila bilmoaz. Buradan
belo bir noticoya golmok olur ki, danisan vo dinloyon insan {insiyyat qurduqca,
comiyyot i¢indo oluqca, insanlarla gaynayib qarisdigca kommunikativ
qrammatikan1 da sliuralti monimsoyir. Vo dilin monimsanimlmasi prosesi
linqvistik miihitdo yox, kommunikativ miihitdo interaktiv foaliyyotlorin noticasi
kimi bas tutur. Oslindo 6z otraf miihiti ilo tomasda olub dil dyronon korpo belo
sosio-madoni kontekstdon ayri sokildo lingvistik-qrammatik bir baza {izerindo
moqsadli sokildo islomir. Biitiin bunlar tobii sokildo bas verir. Bu nozoriyyoyo
osason deyo bilorik ki, usaq diskursiv soristoni 6z sosial gqayda vo doyarlorini
oyranmakls manimsomis olur. Hymes deyirdi: “ Bir linqvistin aragsdirmali oldugu
masalo odur ki, usaq neco olur ki, har hans1 bir vo ya biitiin qrammatik qaydalar

uygun ciimlolor qurur vo islodir. ©gor usaq bunlar1 spontan vo tobii gokildo
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bacarirsa, demali o, biitiin bu bacariq va vardislors qrammatik biliklorin kdmayils
deyil, comiyyatdo insanlar arasinda tobii linsiyyat quraraq nail olmusdur.” [36,
286]

Diskursiv soristo xarici dilin todrisindo Kanal vo Sveynin dord osas
boliigiisiindon (qrammatik sarista, diskursiv saristo, strateji sarista, sosio-lingvistik
soristo) sonra daha da ohomiyyotli yero sahib olmusdur. Belo bir sual verilir ki,
diskursiv  soristo qrammatik biliklor, yoxsa sosial kontekst ¢or¢ivosindo
Oyronilmoalidir. Bozi linqvist vo todqigatgilarin fikrino goro diskursiv soristo
qrammatik  vo  sosio-linqvistik  soristonin  {ist-listo  diigmosi,  bir-birini
tamamlamasidir. Boazilori deyir ki, diskursiv saristo elo sosio-linqvistik saristonin
ozidur. “Diskursa miixtolif noqteyi-nezoardon sosioloji, psixoloji, tarixi
aspektlordon  baxilir.  Dilgilikde  diskursun  tedqiqine  maraq = miasir
funskionalizminin fundamental saciyyovi xiisusiyyatidir vo bu amil onu dil¢iliyin
digor miiasir saholorindon, eloco doavvalki istiqgamatlorindon forqlondirir.” [8, 21]
Diskursiv soristo tekstual bilikdir vo koheziya ilo koherensiyanin vohdoti kimi
gebuledilo bilor. Lakin diskursiv bilik 6ziindoe hom madaoni doyarlor, ham do
qrammatik se¢imlori ehtiva edir. Nohayot elo bir naticoye golirik ki, diskursiv
saristo verilmis kontekst daxilinds ciimlolorin montiqi alagasinin monasi olan biitov
bir s6hbato ¢evrilmasidir.

Unsiyyat danisan va dinloyen arasinda corayan edon tokca mexaniki fikir vo
informasiya miibadilasi deyil, ham¢inin do giiclii, spontan, mantiqi diskursiyadir.
Kommunikativ soristoys sahib olmaq, ondan diizgiin sokilda istifado etmok heg do
asan masalo deyil. Ana dilinds salis danisan, onun leksik vo lingvistik toroflorini
hartarafli bilon biri bela ikinci dildo miivffoqiyyatlo danisib anlaya bilmasi {iciin
homin dilin noinki qrammatik qaydalarini, hotta daha ¢ox kommunikativ
cohatlorini, istifado yeri vo zamanini, modoni vo sosio-linqvistik incoliklorini do
bilmolidir. Soxslor arasinda iinsiyyat oldugu zaman diskurs da yaranir. Ogor s6hbot
uzanir, davam edirso, climlalor, fikir ardicilliglari bir-birinin ardinca golirso, bu, elo
diskursun bas vermosidir. Diskursa torif vermok {i¢lin son bir ne¢o on illikdo

miuxtolif fikirlor yiiriidilmiis, arasdirmalar aparilmisdir. Arasdirmalar diskurs
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tohlilindon baglamis diksurun-sohbatin yaranmasi, davam etmaosi, sonlandirmasini
Oziindo ehtiva etmisdir. Bos nozori fikirlor nodir? Diskursiv kompetensiya no
demokdir?  Inkisafi nodon baslamisdir? Noys xidmot edir? Yuxarida qeyd
etdiyimiz kimi diskursun torifini vermok iiglin miixtalif todqgiqat¢ilar miixtolif
fikirlor soylomisdir. Osas masalo vo yaxud da anlayis budur ki, diskurs deyando
linsiyyot aninda birdon ¢ox ciimlo islonmisdir. Buna ciimlo uzantis1 da deys bilarik.
Diskursiv soristo daha ¢ox motn vo tekstlorlo olageli oldugu iigiin  mozmunda
miixtolif iinsiyyat formalart vo sohbatlorin qurulmasi, ifadssi vo onlarin bir vohdot
halinda istifadasine zomin yaradan bilik vo bacariq formasidir. Digar saristolorlo
yanas1 diskursiv saristonin dyronilmasi vo tolobolors asilanmasi gordilytimiiz kimi
cox vacibdir. Basga sozlo dilin todrisi zamani tokco qrammatik struktur vo
linqvistik saristoys yox, eloco do kommunikativ soristoys do yer ayirmaq lazimdir.
Belo demok miimkiinso, insanlar arasinda {nsiyyotin formalagsmasi vo
qurulmasinda kommunikativ soristo daha shomiyyatli rol oynayir. Yoni, linsiyyot
zamam dildon diizglin istifado linqvistik soristonin diizgiin sokildo gavranilib
istifade edilmasi anlamina golmir. Umumiyyatlo, istar ana dilinda, istarsa do xarici
dilds iinsiyyat qurmaq tiglin kommunikativ yanagmanin torkib hissosi sayilan
diskursiv bacariq novii bizo grammatik vo kommunikativ soristonin vohdot
soklindo, bir-birins uygun olaraq, bir-birini tamamlamasi soraitindo yardime1 olur.
Diskursda koherensiya (coherence), ctimlo va fikirlorin mona va funksional
cohaotdon bir-birilo uzlagsmasidir. "Koherensiya motn daxilindoki ciimlalorin
mantiqi manasi ila olagalidir" (41, 236). Qrammatik cohatdon forqgli olub eyni
funksional mona ifads etdiyi kimi, funksional cohotdan forqli olub eyni qrammatik
struktural uzlasma mohz koherensiya sayilir. Masolon, asagidaki qisa dialoqda,

koherensiyanin mévcudlugunu gérmiis olurug.
- It’s very hot in here. (Bura ¢ox istidir.)

- I'll open the window. (Pancarani acaram.)
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Diqqat etmak lazimdir ki, climlolor arasinda qrammatik va leksik uzlagma yoxdur.
Cilinki, ikinci toraf birinci torofin narahthigini hiss edorok voziyyato uygun reaksiya

Verir.

"John is intelligent. He likes apple juice." (Con agillidwr. O, alma sirasini xoslayir.)
Verilmis ciimlolor grammatik cohoatdon diizgiin olsa da, kommunikativ cohotdon
(uzlagsma) yalmigdir. Yoni, climlolor arasinda koherensiya, montiqi alage mévcud
deyil. Mohz bu sabobdan ortaya ¢ixan fikir natamam vo montigsizdir. Yaxud da
otagin isti oldugunu bildirmok vo pancaroni agmagq tigiin qarsi torofo miixtolif

sokildo miiraciot edo bilorik. Masolon, asagidak: niimunalori missal gdstors bilorik:

- Open the window.
Poancarani ac.

- Open the window, would you?
Pancarani agarsan?

- Can you open the window?
Pancarani aca bilorson?

- Would you open the window?
Poancorani aca bilorsiz?

- Could I ask you to open the window?
Poancorani aca bilorsiz?

- Would you be so kind as to open the window?
Poancarani aca bilarsiz?

- It’s pretty stuffy in here, don’t you think?

Bura ¢ox havasizdir, el deyil?

Koheziya vo koherentlik terminlori bir-birino ¢ox yaxin olduglar {icilin
diskurs todqiqatlarinda ¢ox c¢otin farglondirilon linqvistik terminlordir. Hor ikisi
yerind yetirdiyi vozifoya goro bir-birindon forqlonir. Alimlor bu terminlori miixtolif
aspektloro géro miioyyonlosdirir vo tosnif edirlor. Bu terminlorin arasindaki olagoni

izah etmok vo 1lizo c¢ixarmaq {lgiin koheziya vo koherentlik haqqinda bozi
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molumatlari nazordon kecirmok moagsadouygundur. Koheziya va koherentlik ilk
dofo ingilis dilgilor Hallidey vo Hasan torofindon arasdirilmis vo todqiq
olunmugdur. Onlarin diisiincolorino osason deya bilorik ki, climlolorin birlogorok
motn formalagdirmasi vo ya formalagdirmamasinin osas amili motni toskil edon
climlolor arasinda vo ya daxilindo koheziv olagolorin olmasidir. Matn onu motn
olmayan digar vahidlordon forglondiron tekstual xiisusiyyatlora sahibdir. Hallidey
vo Hasana goro, koheziya konsepsiyast motnin daxilinde movcud olan vo onun
motn kimi yaranmasinda asas faktor hesab olunan mona olagolorino osaslanan
semantik vahiddir. Koheziya motnin biitiin hissalorini bir araya gotirarok onu
semantik vohdat halina salir. Onun ohomiyyati iso moatnin bir hissosi ilo digor
hissalori arasindaki olagoye osaslanir. Koheziya dedikde motni toskil edon
komponentlari olagalondirma vasitasi nazorde tutulur. Koheziya biitiin matnlor
liclin ortaq olan miixtalif hissolorin mazmunca qarsiliqli miinasibatini reallasdiran
olage vasitasidir. Koheziya sozii 6ziindo matnin informasiya verma xiisusiyyatini
deyil, matnin mona biitovliyiiniin togkilini ehtiva edir. Matnin monali bir biitdva
ceviron baslica sort torkib hissolorinin bir-birina bagliligi, vahid nitqa ¢evrilmae,
torkibi togkil edon vasitalorin alagaliliyidir. Matnds bu sortlori reallasdiran formal-
qrammatik vasitolorlo yanasi, mantiqi, assosiativ, kompozisiya — struktur, tislubi,
ritmik vasitolor do 6zilinii gostorir. Biitiin sadalananlar1 imumilasdirarak koheziya
ad1 altinda aydinlasdirirlar. [51, 140] Koheziya diskursda da ohomiyyatli rola
sahibdir. Iki element arasinda koheziv olage quruldugda hamin elementlor
potensial olarag motn daxilindo birlosir. Aydindir ki, motn funksiyasinin
elementlarindan biri olan koheziya diskursda leksik-qrammatik vahidlor vasitasilo
reallagir.

Koherensiya diskurs vo kontekst arasindaki semantik vo qrammatik
olagolilikdon ibarstdir. Koherensiya 06ziindo ii¢ elementi birlosdirir: olagolilik,
montiqilik vo relevantliq. Olagoalilik dedikds o, moatn daxilinds ciimlslorin bir-birilo
semantik vo qrammatik cohotdon qarsiligli alagasini nozorde tutur. Mantiqilik
homin cilimlolorin ifads etdiyi propozisiyalarin ziddiyyeat toskil etmomasine vo

miloyyon monada dogru olmasina istinad edir. Relevantliq iso motnin konteksta,
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motn daxilindoki ciimlolorin bir-birine vo motnin {imumi mdvzusuna uygun
golmosi demokdir. [51, 141] Koheziya matnin biitlin hissalorini bir araya gatirorok
onu semantik vohdot halina saldigi halda iso kohrensiya motnin biitiin hissolori
arasinda meontiqi olago formalagdirir. Bu da onun diskursun formalasmasinda

ohomiyyatini gostarir.

1.2  Dil fakiiltalorinin yuxari kurs talobalarina diskursiv kompetensiyanin

asilanmasinmin psixloji vo didaktik asaslar

Psixoloji va linqvistik mahiyyatdon ¢ox timumi falsafi kateqoriya mahiyyati
dasiyan real gercoklik anlayisini biitiin genisliyi ilo deyil, hom da linqvo-psixoloji
cohotdon do nozordon kec¢irmok lazimdir. Dil vo onun struktur vahidlori
informasiya noticosindo meydana ¢ixan nitq ehtiyacindan yaranir. Dil toplu
halinda, comiyyat i¢indo yasayan insanlarin yaradilislarindan bu giiniimiize kimi
bir-birilori ilo iinsiyyat qurmaq iigiin istifado etdiklori bir vasitadir. Insanlar1 digor
canli varhglardan forqlondiron amillordon biri do mohz dildir. Dilsiz, dil olmadan
insanlar arasinda iinsiyyst qurmaq vo linsiyyat prosesi miimkiin deyildir. Eloca do
diskursun olmasi iigiin comiyyat, toplum olmalidir. Comiyyat, toplum vo insanlar
olmadan dilin bir shomiyysti olmadigi kimi, diskursun da bir ochomiyyati yoxdur.
Buna goéro do diskurs 6zii do ictimai vo sosial bir hadiso sayilir. Diskursun
yaranmasi insanlar arasinda iinsiyyotin yaranma zaruratindon irali golir. Zaman
kecdikco, insan comiyyetlori, sivilizasiyalar inkisaf edir, boyiiylir vo doyisirdi.
Biitiin bu modani vo bosari inkisaflarla yanasi dil ds inkisaf edorok doyisirdi. Buna
goro do insanlarla dil garsiliglt olagodo olub, bir-birindon asilidir. Yer iiziindo
minlorlo dil movcud oldugu kimi, hor dildo yaranan diskurslar da forgli vo
miixtolifdir. Insanlar bu dillor vasitosilo bir-birileri ilo laqo saxlayir. Dil {insiyyat
vasitasi oldugu halda, diskurs ilinsiyyat zamanai, linsiyyat prosesindo yaranir. Dil

vo diskurs ayri-ayr1 anlayislardlr. {1k ciimlodon goriindiiyii kimi dil verbal iinsiyyot
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iclin vasito, diskurs iso iinsiyyot prosesindo meydana golon verbal vo yazili
sohbotdir. Insanlar dili 6yronmoklo onun vasitasils iinsiyyat saxlaya bilirlor. Basqa
s0zlo onlar nitqo yiyolonmis olur. Adoton dili sorti danisiq isarolor sistemi kimi
qobul edirlor. Onun kémoyi ilo insanlar {iciin ohomiyyst vo mona kosb edon sos
birlogsmolori ifado edilir. Diskurs comiyyatds {linsiyyst quran insanlar torafindon
yaradilir. Miixtalif dilcilor dillor bagh miixtalif fikirlor sdylomis vo dilin forqli-
forqli aspektlorini qabartmigdir vo osason dilin {i¢ miixtolif funksiyasini 6no

cixarmisdir.

- Dil ictimai-tarixi tocrilbonin movcud olmasi, saxlanilmasi vo Otiiriilmosi

vasitosidir.
- Dil kommunikasiya, eloco do insan davraniglarini tonzimloyan bir vasitadir.
- Dil intellektual foaliyyatin oziidiir.

Dilgilik bir elm kimi eramizdan ¢ox-cox ovvallor yaranmaga baslamisdir.
Yarandigi zamanlardan indiyons kimi onun obyekti vo predmeti ciddi
miibahisolora sabob olmusdur. Ictimai vo sosial hadiso olub insanlar arasinda
linsityyat yaradan dilin formalasmasi, inkisafi vo miixtalif elmlorlo olagosi,
Oziinamaxsus qanun va qaydalari dyronon elm dilgilik adlandirilir. ©ksar hallarda
dil¢iliyin obyektini miioyyoanlosdirmok asan deyildir. Dilgilikdo dilin mahiyyati
(ontologiya) va iisulunu (metodologiya) sociyyalondiron aspektlor ciddi shomiyyat
dagimigdir. Ontologiya dilin mahiyyatilo bagli masalalori dyranmays, “Dil nadir?”
sualina cavab vermayas c¢aligir. Miixtolif aragdirmalar sayasinds dilgilik, dilsiinashiq
vo lingvistika kimi forgli-forgli terminlor vo elm saholori yaranmisdir. Dilgilik elmi
dil haqqinda fikirlorin s6ylondiyi vaxtdan miioyyan metodlara sdykonmisdir. Belo
bir naticoyo golmok olar ki, dil insanlar arasinda bir {linsiyyat vasitosidir, soxsin
fikrini basqgalarina ¢atdirmaq iigiin verbal bir prosesin osas acaridir. Dil fikri ifado
etmirs9, onun heg¢ bir shomiyyati yoxdur. Dildan istifads zaman1 miixtalif saslordon
istifado edilir. Tosadiifi deyil ki, yer tiziinds elo bir insan comiyyoti yoxdur ki, sosli

dildon istifado etmosinlor. Insanlar aralarinda {insiyyoto ehtiyac duyduqlart kimi
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miixtolif xarici dil dyronmoyo do ehtiyac duyurlar. Mohz bu ehtiyaclardan dil
Oyronma vo dilin todrisi ilo bagh forqli-forqli nozoriyyalor ortaya atilmis vo homin
nozoriyyolori dostokloyon fikir vo ideyalar iroli siiriilmiisdiir, todqiqatlar
apartlmigdir. Bozi todqiqatgilar dilin  monimsonilmosindo Syronmonin tosirini
vurguladiglar1 halda digor bir qismi iso dilin monimsonilmasi prosesindo bioloji
faktorlarin {izorindo durur. Molumdur ki, usaqlarin dili basa diismo (anlama)
bacariglar1 onlarin danigma bacariglarindan ovval formalasir. Dilgilorin fikrinco
qavranilan dil homin dili basa diismo bacarigi, ifado olunan dil iso dildn
kommunikasiya mogsadils istifado etmok bacarigidir. Diskursiv kompetensiyanin
dilin monimsonilmasilo bagh irali siiriilon nozariyyslorlo birgbasa olagosi vardir.
Mbohz bu sababdon dilin monimsonilmasina dair bir ne¢a vacib nazariyyaya
toxunmagi lazim bildik.

Dilin monimsonilmasinin otraf miihitin tosirindon asililigr fikrinin osas
miidafio¢isi moshur amerikali dil¢i alim biheyviyorist (behaviourist) B. F. Skinner
olmusdur. O, hesab edirdi ki, dil otraf miihitin tosirin altinda alagslondirma, toglid
etmo vo mohkoamlondirma yolu ilo monimsonilir. Bu yanasmaya osason usaqlar
sOzlari, saslari, obyektlari harakatlor vo hadisslorls slagalondirmakls dyronir. Onlar
homg¢inin sozlori, sz birlosmolorini, clmlalori bagalarii toqlid etmoklo
monimsayir. Yetkin insanlar usaqlarin dili manimsamasi prosesina diizgiin nitqi
giiclondirmakls tosir edir.

Diskursun yaranmasi, onun inkisafi usaqlarin dili monimsomasi ilo eyni
sirotdo bas vera bilmoz. Lakin {nsiyyot qura bilon istonilon kosdo diskurs
movcuddur. Dilds yiiz minlorlo s6z vo milyonlarla ciimls mdévcuddur. Biitiin
bunlarin sadaco imitasiya yolu ilo dyronilmasi geyri-miimkiindiir. Usaqlar feillorin
diizgiin formalarindan istifado etmokla sohvlar yol vers bilor. Bu sshvlor togliddon
irali golmir, lakin yetkin insanlar diizgiin feil formalarindan istifads edir. Boytiklor
usaqlarin nitqini dozoltmoadikdo belo onlar hotta dil bacariglarina yiyolonirlor.
Bioloji tasirlorin dilin inkisafinda ohomiyyati fikrinin osas miidafiogisi Noam
Comskidir. O, bels hesab edirdi ki, insan beyninda dilin manimsonilmasini hayata

keciron xiisusi bir organ var. Bu, usaqlarda dil bacariglarini inkisaf etdirmoys tokan
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veran anadangolmo mexanizm vaya bir prosesin formalasdiran bir organ. Bu
yanasmaya goro usaglar dilin iimumi xiisusiyyatlorini qavranilmasina imkan verin
universal grammatika malikdir. Moahz bu sobabdon Comski bu organi Universal
Qrammatika (Universal Grammar) adlandirmisdir. O, 6z nozoriyyosino osason
Insanda dil bacariglarini monimsomok ii¢iin anadangalmo qabiliyyotin gdstoran
bozi fikirlor sdylomisdir. Onun nazoriyyasinds homin fikirlor asagidaki sokilds
tosnif olunmusdur.
- Dilin inkisaf morhalolori usaqlarin ¢oxunda eyni yaslara tosadiif edir,
baxmayaraq ki, biitiin usaqlar dildon forqli-forqli muihitlords istifads edir.
- Onlar dil bacariglarina tez vo aziyyot ¢cokmadon yiyolonirlor.
- Dilin tesirine moruz qalmayan kar usaglar 6z dillorini formalasdira
bilorlor. Bu dillor miixtolif situasiyalarda formalagmalarina baxmayaraq

climlo strukturlarina goro bir-birloring bonzayir.

Boazi todqiqatgilar diskursun formalasdirilmasi, agilanmasi prosesindo hom
psixoloji, hom bioloji, hom do miihit amillorinin eynni dorocods ohomiyyatli
olmasini vurgulayan nozariyyani toklif etmisdir. Onlar bels hesab edir ki, insanlar
dilin qayda ve qanunlarint monimsomok ii¢iin anadangoelmo qabiliyyots malik
oldugu kimi, diskursun da formalasdirilmasi {ictin homin qabiliyyatlors malikdirlor.
Digor torafdon onlar qeyd edir ki, usaqglar diskurs bacariglarini basqalari ilo
linsiyyot zamani stiuralti sokilds, yani geyri-iradi olaraq inkisaf etdirirlor.

Dilin manimsonilmasing dair miixtalif nazariyyalor irali siirtilmiisdiir. Homin
nozoriyyoalorin fonunda diskursun da formalasdirilmasi, inkisfafin1 vo agilanmasi
yollarin1 isiglandirmaq olar. Buna baxmayaraq dilin menimsanilmasine dair
miixtolif nozoriyyolor irali siirlilmiis olsa da, onlar bozi xiisusiyyatlorino goro
psixoloq va linvistlarin tanqidine maruz qalmisdir.

Ilkin olaraq B. F. Skinnerin ideyalar1 osasinda formalasan Biheyviyorist
nozoriyyos Carlz darvinin Tokamiil nozoriyyosinin miiddoalarina osaslanir. Biitiin
davranislar stimula cavab, yoni reaksiya olaraq formalasir. insanda anadangalmo

dil 5yronmo mexanizmi mdvcud deyil. Oyronmo toglid etma yolu ilo bas vera bilor.
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Moveud sohvlorin diizoldimasi ii¢lin diizglin fidbok (feedback) lazimdir. Bir dil
davranis kimi qavranmilir. Lakin bu noazoriyya N. Comski torafindon tonqid
edilmisdir. O, qeyd edirdi ki, dilin monimsonilmosino biheyviyorist yanagma
usaqlarin valideyinlorinin kdmaoyi olmadan qrammatik sohvlorin 6hdesindon neca
golo bilmosi fikrinin izahini vera bilmir.

N. Comskinin asasin1 qoydugu universal qrammatika nozoriyyasino goro iso
biitlin usaqlarda dili monimsoma orqant movcuddur. Dil dyronmo mexanizmi
bioloji mexanizmlordon asilidir. Usaglar dili monimsomok {i¢iin nki anadangsalmo
programlagdirilmisdir. Hor bir dilin 6ziiniin parametr vo qurulusu vardir. Biitiin
insanlarin beynindo dilin monimsonilmasi prosesini idaro edon dil universalilori
moveuddur. Bu nazariyya do bazi alimloerin fikrince 6ziinii dogrultmamisdir. Beloa
ki, bu nozoriyyo birinci dilin monimsonilmasine osaslanir, ikinci dilin
monimsonilmasing totbiq edilo bilmaz. Bundan basqa azyaslilarin vo yetkinlarin
oyronma yollart miixtalifdir. Dilin Oyronilmosina tosir edon sosial faktor vo
individual forqglor nozoro alinmir. Eyni zamanda motivasiya vo hadof dilo olan
miinasibat bu nazariyyads vurgulanmar.

S. Krasen ikinci dilin monimsonilmasila bagli bir neco forziyys irali siirmisdiir.
[44, 265] Homin forziyyolori asagidaki kimi sadalaya bilorik:

- Moanimsoama-0yronma nazoriyyasina (The Acquisition-Learning hypothesis)
osason yetkin insanlarin ikinci dildo soristalik olde etmolorinin iki yolu var:
monimsoma (siiuraltl) vo dyronma (siiurlu).

- Tobii ardicilliq (The Natual Order Hypothesis) forziyyasindo gqrammatik
strukturlarin monimsonilmasi miioyyan olunmus ardicilligla bas verir vo bu da
tobii haldir.

- Monitor forziyyssi (The Monitor Hypothesis) ilo Krasen qeyd edir ki,
monimsoma ikinci dildoki sozlorin salis toloffiiziing, Gyronmao iso oldo biliklora
nozarat etmolidir.

- Input forziyyasi (The Input Hypothesis) danisiq bacarigi vo dilde seristolilik

zamanla formalagdigini gostoran bir forziyyozidr.
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- Effektiv filter (The Affective Filter Hypothesis) forziyyasi dilin
monimsonilmasing tosir edon daxili vo xarici amillorlo baglhdir. Bu nozoriyyonin
totbiqi bozi hallarda tonqid etmislor. Ciinki, dil Oyronmo digor Oyronmo
novlorindon tamamils forqli bir prosesdir. Krasen effektiv filter forziyyosinin
dilin monimsonilmosine tasiri vo neco foaliyyot gdstormosini hortorofli izah
etmomis vo individual forglori nozors almamisdir.

Koqnitiv nazoriyys daxili zehni prosesloro osaslanir. Ikinci dilin
monimsonilmosini sortlondiron kdégiirmo, sadolosdirmo, timumilosdirmo, yenidon
strukturlagdirmaya Onom verilir. Dilin Oyronilmasi daxili zehni faaliyyatin
noticasidir. Oyronilon yeni biliklor zehni struktruda toskil edilir. Oyrononlor 6z
Oyronma proseslorini planlasdirir, ona uygun Oyronir vo analiz edir. Saristolilik
tocrilbbo yolu ilo inkisaf edir vo daha sonra avtomatik xarakter alir. Yeni
informasiya gobul olundugda zehindo mdvcud olan ovvalki biliklor yenilonmis
olur. Dil 6yronmonin effektiv vo daimi olmasi tigiin 6yronmoa monali situasiyalarda
bas vermolidir. Lakin bu nozoriyyo do bozi xiisusiyyatlorino goro tonqid
olunmusdur. Bels ki, komplekt idrak bacariglarina istinad edilorkon onlarin daha
genis izahi verilmolidir. Birinci dilo maxsus bozi xiisusiyyatlorin ikinci dilo
kogiirtilmasinin neco va no zaman miimkiin olmasi vo ya olmamasi ilo bagl suallar
da cavabsiz qalmisdir.

Xarici dillorin kommunikativ magsadls todrisi vo bu moagsoddan irali golon
vazifalarin hayata kecirilmasi talobalorin xarici dilds linsiyyat yaratmaq vardisi va
bacarigmin asilanmasi ilo sociyyslondiyino goro diskursun da formalasmasina
sorait yaranir. Buna gora do Oyronilon dil {insiyyat vasitasi olmali vo ondan
kommunikativ moagsadlar {ligiin istifads edilmalidir. Miiasir tolobo 6z diinya goriisii
vo biliklori hacminds ana vo xarici dilds linsiyyot yaratmagi bacarmalidir. Bu
magsadla an genis sakilds istifads edilon optimal metodlardan vo yanasmalardan
biri do “Kommunikativ tolim metodu”dur. Xarici dillorin todrisinin kommunikativ
maoqsadi tolobanin soxsiyyat kimi formalagmasini osas gotiiriir. Bu faktor iso hom
miusllim, ham ds darslik va dars vasitslari faktoru ilo six baglhdir. Kommunikativ

tolimin hoyata kecirilmoasindo tolobonin esidib oxudugunu basa diismok, 6z
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diisiincalorini sifahi vo yazili ifado edo bilmok, tolobo vo miiollim arasinda danisiq
foaliyyatinin hoyata kecirmok, verilon dil vo nitq materiallar1 itizorindo islomok,
onlar1 doyisdirmok vo qisaltmaq, genislondirmok, basqga sokildo ifado etmok, dil
materiallarinin mozmununun necs sorh edilmasinin, sokillar lizrs miisahibo, film va
video materiallar1 miizakiro etmok, badii asarlori tohlil etmok vo s. dil vordislori
osas rol oynayir. Xarici dili todris edon miiollim IKT bacariqlarina 6zii
yiyalonmoklo yanasi tolobalordon do miiasir avadanliglarla islomoyi tolob etmali,
dorsi elekron variantda togdim etmoyi bacarmalidir. Kommunikativ dil tolimindon
istifado zamani1 diskursun formalasdirilmasina vo asilanmasina hesablanmis
prodaktiv foaliyyot novlori miitloq reseptiv foaliyyotlo vohdot toskil etmalidir.
Vohdat 6z fikrini sifahi ifads eds bilmok, hor kasds 6ziino aminlik, danismaq arzu
va istayi yaradir. Tolimin ilk morhalasindon diizgiin dil miihitino diison taloba daim
iroliya dogru can atir, liigot torkibini zonginlosdirir vo miistoqil sokilds tinsiyyot
qurub danismaga calisir. Buna gors do sinif miihitindo miisllimin diizgiin iinsiyyat-
Ingilis dili miihiti qura bilmasi ¢ox vacibdir. Prodaktiv faaliyyat zamani talobolor
asagidaki hallarda 6z fikirlorini yazili vo sifahi ifado edo bilmok vordislorini

qazanirlar:

- Nitqin dioloji vo ya monoloji formasindan istifads etmoklos;

- Dinladiyi vo ya oxudugu dialog vo monoloqun mezmununu 6z bilik
dairasinda ifada etmaoklo;

- Giindalik hayatda rast galdiyi har bir hadisoni basa diisiilocak torzds sorh
etmoklo;

- Oyrandiyi seslori diizgiin toloffiiz etmayi, cliimlonin sas tonu, saslonmosi,
vurgu kimi danisiq iigiin vacib olan elementlori yerli-yerinds islotmoklo;

- Haqqinda bohs etdiyi molumatin osas mogzini yigcam sokilde ifado
etmayi, Oyrondiklorini neco demayi, sado sual-cavabdan soxsi
milahizolorini ifado etmoyo keg¢moyi, eyni bir fikri mixtolif torzdo

bildirmoyi bacarmagqla;
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- Esitdiyi, sec¢diyi vo bayandiyi har hans1t mahni vo ya nagmoni dyronmoya

cohd etmoklo;

Diskursun asilanmasimin kommunikativ metodla tadrisinds tolabarin nitg
vardislorinin formalagdirilmasina xidmot edon asas vasitolordon biri do interaktiv
foaliyyatlorin  toskilidir. Bu, tolabolorin  bir-biri ilo danisiq proseslorinin
foallagmasina yonoldilon osas metodik iisullardan biridir. Dorsdon konar
zamanlarda da tolobalor dors vaxti oldo etmis bilik vo bacariglardan dil
vordislorindon real kommunikativ mogsadlor iigiin istifade etmoyi bacarmalidirlar.
Masalan, talabonin dilini dyrandiyi 6lkads qiyabi sayahat edonda, xarici qonaglarla
linsiyyotdo olanda, onlarla elektron sokildo moktublagsarkon, yaris vo
miisabigolords istirak edonda va s. kimi zamanlarda diskurs formalasir ve xarici dil
dorslorindo  oldo etdiklori biliklor onlarin komoyino c¢ata bilor. Diskursun
formalasmasi vo inkisaf etdirilmosinds forgli-farqli nitq faaliyyotlori boyiik rol
oynayir. Bunun {i¢iin tolobalor s6hbato qosulmaq, fikri tosdiq vo ya inkar etmok vo
ya fikri tamamlamaq tgilin ¢ox sayda soz vo sOz birlosmasi, ifads bilmalidirlor.
Buna goro do liigat ehtiyatin1 zonginlosdirmok lazimdir. Yeni sozlor dyronorkon
homin sozlorin sinonim va antonimlarini, s6zlorin hansi situasiya vo kontekstlordo
dogru sokildos istifade edildiyini dyronmali vo eloco do s6z yaradiciliina xiisusi
diqget ayrimalidir. Sokillor lizra aparilan i do kommunikasiyanin an miinasib
formalarindan biridir. Dinamik sokillor ¢ox zaman bir-biri ilo slaqgeli oldugundan
harokatlorin inkisafi vo cavablarin montiqi ardicilligini talab edir. Bu da diskursun
ardicilligina vo rabitaliliyina soba olur. Mozmun daha dolgun vo maraqgli alinir.
Darsds nlimayis etdirilon sokillor talobslorin faalligini artirir, onlarin rabitali fikir
sOylomaloring gotirib ¢ixarir. Tolobalor sokillor iizro qoyulmus suvallarla da
linsiyyato giro bilorlor. Bu zaman rollu oyun soklinds biri sual, digori iso cavab
verir. Kommunikativ talim zamani talabalar {igiin lazimi sosial-psixoloji atmosferin
yaradilmasi vacibdir. Talaba bilmalidir ki, o, danisdig1 zaman sahva yol versa belo
ona hormat edilir, fikirlarilo razilasilir, zaif vo giiclii cohatlori digget morkozindo

saxlanilir. Kommunikativ tolim prosesindo toloboalor yavas-yavas miistoqilliyo
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alisir, sarbast diisiiniib fikir sdylomaya can atirlar. Bu zaman miiollim dors vaxti
miizakiroys bir neco movzu toklif etmoali, verilon situasiyalara dair fikir sdylomoyo
aligdirmali, tolobolor sorbost fikir sdylodiklori zaman (sohv etsolor belo) miiollim
onlara miidaxilo etmomali, onlarin torsfini saxlamali, axira qader onlart dinlomayi
bacarmali, tolobolordo dinlomo bacarigr formalasdirmali, dors vaxti tolobonin
soxsiyyetini, fordi xiisusiyyatlorini nozoro almali, {insiyysto girorkon qarsiligh
miinasibot yaratmali, tolobolorin dors vaxti bir-birino qarsiligli hormot vo kdmok
etmolorino sorait yaratmali, kommunikativ tolim prosesindo hor hanst bir
movzunun va ya situasiyanin 0yronilmosi zamani toalabalorin qrup ve ya ciitlor
halinda ¢alismalarini togkil etmoli, liigotdon vo ya basqa dil todrisi vasitolorindon
istifadoyo icazo vermoli, miisbot notico gostoronlori miiasir isullarla
qiymoatlondirmoali, sinifdo biitlin todris prosesino nozarot etmoli, dilin
Ooyronilmosindo torof miiqgabili olmali, dilin todrisini stimullasdirmali, hom
maslohot¢i, hom do nozarst¢i olmalidir.

Xarici dilin dyronilmasi tolobads {insiyyot vo kommunikasiya olagoalorini
genislondiririr, diinyaya yeni baxisin formalasdirilmasimna yeni zomin yaradir.
Miixtalif xalglarin vo dovlatlorin ictimai-Siyasi, elmi-modoni vo iqtisadi hoyati
haqqinda biliklorin alds olunmasina, xarici 6lkolorin miixtalif saholorde qazandigi
tacriibani birbasa 0yronmaye imkan verir. Xarici dilin dyronilmesi 1§ vo karyera
imkanlarinin artmasina da sorait yaradir. Goriindiiyii diskursun taliminda rolu
boyiik olan kommunikativ yanagma xarici\ikinci dil todrisinds yeni gobul olunmus
bir yanagmadir. Kommunikativ dil tolimi coxistigamatli xiisusiyyatlorini
linqvistika, didaktika, folsafs, psixologiya vo sosiologiya kimi forqli-forqli elm
saholarindon gotiiriir. Umumilikds gabul olunmusdur ki, kommunikativ dil tolimi
bir yanasmadir, metod deyil. Kommunikativ dil tolimi dil 6yronmoenin va dilin
tadrisinin nazari xiisusiyyatlarini 6ziinds birlasdirir. Onlardan bazilarini asagidaki
sokilds bu tolimin anlayis1 kimi gostormok olar:

- Sinif nailiyyotlorindo kommunikativ soristonin biitiin komponentlori digqot

markozinds olur vo onlar grammatik va lingvistik sart ilo mahdudlagmur.
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Dil 6yronma {isullart tolobalorin pragmatik, autentik, funksional mogsadlor
liclin istifadosini tomin edir.
Daqiqlik va salislik kommunikativ bacariglarin macburi prinsiploridir. Bozon

doqiqlik solisliyo nisboton daha {istiin olur.

Kommunikativ dil toliminin dstiinliik toskil etdiyi siniflordo diskursun

qurulmasi ti¢lin dildon mohsuldar, anlasigl vo tokrarlanmayan mévzularda istifado

etmok lazimdir. Kommunikativ yanasma qeyri-miioyyon anlayis olub zaman

corcivasinda zoif vo giiclii gobul edilorok miixtolif monalar1 6ziinds ehtiva eds

bilor. Zoif torof kommunikativ foaliyystlori movcud programla inteqrasiya etmok

mogsadi giiddiiyli halda, giiclii torofdo dil kommunikasiya ilo tolab edilir. Bozi

miitoxassislor alavo edir ki, rollu oyunlar, simulyasiyalar, tamasalar vo s.

kommunikativ dil tolimini yanasmasinda, diskursun asilanmasinda osas olan

calismalardan sayilir. Litlvud, Bloomfild, Rigards va s. kimi alimlor kommunikativ

dil toliminin bir ne¢o asas xiisusiyyatini qabartmislar ki, homin xiisusiyyatlori

asagidaki kimi sadalaya bilorik:

Tolobolorin linqvistik forma, mona vo funksiyalara ehtiyaci oldugu hiss
olunur. Baxmayaraq kommunikativ dil tolimi ilk 6nco dilin funksiyalarini,
ikinci planda iso formasini istifado etmoyi vacib hesab edir. Tokco
grammatikani bilmok real linsiyyotdo fayda vermir. Bununla yanasi dilin
funksiya vo formalarin1 bilmak vacibdir. Litlvud vurgulayaraq bildirirdi ki,
kommunikativ dil taliminin asas xiisusiyyati-dilin funksional aspektina dilin
struktur aspektindon daha ¢ox diqgot ayrilmalidir. [39, 76] Kommunikativ
dil tolimi toklif edir ki, qrammatik qurulus miixtolif funksional
kateqoriyalara boliinsiin. Biz anonavi lisuldan imtina etmali vo diqqgati daha
cox prezentasiyalar soklindo qrammatik qaydalarin izahmma ayirmaliyiq.
Formaya deyil, monaya shomiyyat vermak lazimdir. Mona o zaman asas olur
ki, tolobolor linsiyyot zamani qarsi torofo Otiiriilon mesaj1 diizglin sokildo
idara eds bilsinlor. Biitiin bunlar diskursun qurulmasi vo davam etdirilmasi

istigmatinds aparilan proseslora shomiyyatli doracado komak edir.
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Kommunikativ dil toliminds doqiqlik va salislik tamamlayici prinsiplordir.
Amma doqiqlik solisliyo nisboton daha ohomiyyetlidir. Yoni hor hamsi
diskursun gedisatinda montiqi ardicilligin olmasi miitlogdir.

Diskursun tadrisindo istifado edilon materiallar tolobalorin dildon autentik,
funksional, pragmatik istifadosini tomin edir. Dars miiddatinds tolobalor real
hoyat hadisalorino uygun tobii kommunikasiya ilo tomin edilmolidirlor. Dors
prosesindo yalniz tokrarlar vo tolim ke¢gmok osas deyil, hom¢inin yaradici
foaliyyetlor-rollu oyun, tamasa, proyekt vo s. do toskil etmok lazimdir.
Diskusun asilanmasi vo inkisaf edirilmasi zamani1 autentik materiallardan
istifado etmosi do Onomlidir. Adoton bu, ana dilindo danisan soxslor
torofindon bas verir vo dilin xiisusiystlorini basa diismoys xidmot edir.
Molumat boslugu, se¢im vo olago osas kommunikativ-diskursiv
foaliyyotlordon sayilir.

Qrammatika innovativ yanasmalarla dyradilir. Savignonun fikirlorine asason
kommunikativ bacariglarin inkisafi ii¢lin qrammatik formalarla monanin
vohdati olan caligmalar islodilmolidir. Tolobolor qrammatikadan {insiyyot
zamani lazim oldugu qador va lazim oldugu sokilds istifads edirlor.
Diskursiv sarista sifahi-danisiq bacarigiyla mahdudlagmir, eloca da oxu vo
yazi bacariqlarinin inkisafini da 6ziinds ehtiva edir. Talabalor eyni zamanda
dord bacarigin hamisma yiyslonmolidirlor. Diskursu sifahi sokilds, yoni
verbal olaraq qurub vo dvam etdiro bilmok iig¢iin  dinlomo vacibdir.
Diskursiv saristonin todrisi zamani tolobolor tokco miisllimi dinlomir, eyni
zamanda dildon sorbast sokilds istifads edir, sohvler olsa belo zamanla onlari
diizoltmayo c¢alisirlar. Bozon miuollimlor sifahi nitq bacarigi dedikdo sadaco
danisi1g1 nazards tuturlar. Lakin kommunikativ dil talimi tokca iizbaiiz sohbot
demok deyil. Kommunikativ dil yanagsmasinin xiisusiyyatlori oxu vo yazi
bacariglarma da eyni sokildo ohomiyyot verir. Ciinki, linsiyyat on az1 iki
insan arasinda bas verir.

Tolobolor qruplar vo ya ciitlorlo isloyir. Miioyyon bir movzu haqqinda

molumati ¢ox olan bildiklorini digorlorilo paylasir. Bu paylasim zamani
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oyrondiklori dildon istifado etmoyo iistiinliikk verirlor vo buna da cohd
gostorirlor. Qrup vo ya ciitlorlo 1s tolobolorin diskursiv soristoni inkisaf
etdirlo bilmolori vo ortaya qoyulan problemi hall edo bilmolori iiglin yaxsi
bir tisuldur.

Diskusiv kompetensiyanin inkisafinda sohvlor tobiidir. Dil 6yronma
prosesindo iso sohvlor qagilmazdir. Tolobolor ¢alisir ki, daha yaradict vo
liigat torkibi zongin olan ciimlolor qura bilsinlor. Daim diizolis etmok elo do
vacib deyil. Yalniz ciddi vo boyiik sohvlor diizaldila bilor. Miisllim tomkinlo
talobani dinlayir, taloba nitqini bitirdikden sonra sahvlari diizalds bilor.
Qiymoatlondirma axiciliq vo doqiqlik terminlorinin daxilinde icra olunur.
Qurulus vo ligat torkibi haqqinda daha cox miisahidasi olan tolabalor on
yaxs1 Unsiyyatcilor deyildir. Misllim roasmi qiymatlondirmaden istifade eds
bilor. Miiollim 6z toloboalorini geyri-rosmi formada maslohot¢i vo ortaq
omoakdasliq soklinda da qiymatlondirs bilor.

Diskursun gedisatinda tolobolarin ana dilinin saslondirilmesindo heg¢ bir rolu
yoxdur. Xarici dil hom {insiyyat prosesindo, hom do sinfin idaro olunmasi
zamani istifado olunur. Miiollim xarici dildon solis vo lazimi gaydada
istifado etmoyi bacarmalidir. O, homginin ana dilindon istifado etmoklo ev
tapsirigi, sinif isinin istigamatlorini v test istiqgamatlorini tomin edir.
Miiolim tolobolorin dyronmaosini, dorsin gedisatini, foaliyyotlorin hoyata
kecirilmasi vo kommunikasiya prosesini elo toskil etmolidir ki, bu, talobolor
liclin samoarali vo rahat olsun. Lakin o 6zii homiso tolobalorlo iinsiyyat
qurmali deyil, miistaqil istirak¢i kimi davranaraq tolabolori 6z aralarinda
linsiyyat qurmaga vo bu iinsiyyot zamani hodof dildon istifado etmoayo sovq
etmolidir. Eyni zamanda miiollim miisahidogi, todqiqat¢i, moslohotei
olmalidir. Dil dyranan har kas 6z dillarini tokmillsdirmak ii¢lin masuliyyatlo
calismalidir. Miallimin rolu ¢ox shomiyyatli olsa da, dors prosesinda istiraki
daha az, toxminon iyirmi faiz olmalidir Todris prosesi toloboyoniimliidiir.
Basqa sozlo desok, todris prosesindo tolobalorin istiraki vo foaliyyoti daha

coX, toxminon sokson faiz olmalidir.
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Kommunikativ dil toliminin koklori iyirminci osrin altmiginct illorinin
sonlarinda bas veran dil todrisi ilo bagl doyisikliklors sdykonir. Situativ dil tolimi
ingilis dilinin Oyradilmosindo osas yanagsma kimi toqdim edilirdi. Dil osas
strukturlarin kontekstual situasiyalarda tocriibadon kegirilmosi ilo todris olunurdu.
Bu tolimin osas xilisusiyyati asagidaki kimi idi. Dil tolimi danisiq dili ilo dyradilir,
material ovvalco, sonra yazili forma toqdim edilirdi. Hodof dil sinif dili hesab
olunur, yeni dil vahidlori ilo tanis oldugdan sonra situativ praktikadan kegirilirdi.
Ligot secorkon islok sozloro listiinliik verilirdi. Qrammatik materiallar asandan
cotino dogru todris edilirdi. Oxu va yazi bacariglarinin inkisaf etdirilmosi iigiin
lazim olan leksik vo qrammatik baza qurulurdu. Altmisinct illorin sonunda aydin
oldu ki, situativ dil tolimi istifadoys yararsizdir va dilin real hadisolorlo 6yradilmasi
mimkiin deyildir. Noam Xomski “Sintaktik Strukturlar” asarinds qeyd edirdi ki,
dil nazoriyyslori dilin fundamental xarakteristikasini géstormays gadir deyil, bunun
iclin ayri-ayri kreativ ciimlalor tolob olunur. [29, 187] Digor torafdon, Britaniyali
totbiqi dilstinas alimlori homin ddvrde dilin kommunikativ vo funksional
xarakterini basqa bir fundamental dil 6lciisii kimi giymatlondirirdilor. Onlar dil
tolimindo kommunikativliya doqiq strukturlardan daha c¢ox ehtiyac oldugunu
ortaya ¢ixardilar. Britaniyali dil¢i Uilkins xarici dilin todrisindo sillabuslarin
inkisaf etdirilmosi li¢lin baza ola bilocok funksional vo kommunikativ dil torifini
toqdim etdi. Onun dil tolimino olan téhfasi kommunikativ tinstirlorin dorin bir
analizi idi. O, iki ciir mona névii miioyyonlosdirmisdi. Osas kateqoriyalardan birino
zaman, makan, komiyyot, tezlik daxil idi. Ikinci monaya iso xahislor, tokliflor,
sikayatlor, inkarlar vo s. daxil edilmisdi. Kommunikativ dil talimini funksional dil
tolimi do adlandirirlar. Kommunikativ dil tolimi metoddan daha c¢ox dilo bir
yanasmadir. Burada osas moqgsod kommunikativ soristo yaratmaq vo dilin
sarbastliyino nail olmaq ii¢lin dord bacariq vo vardigin inkisaf etdirilmosi {igiin
tisullar hazirlamaqdir. Eloco do kommunikativ soristoyo malik olan istonilon kos
sarbast sokildo diskursiv soristoyo do yiyolonmis olur. Diskursiv soristo 6zii do
kommunikativ soristonin bir komponenti sayilir, hansi ki, basqa metod vo

yanasmalarla miigayisodo daha miifossoldir. Bu yanasma hom formasina, hom do
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statusuna goro rongarongdir. Bozilori {iglin kommunikativ dil tolimi diskursiv
soristonin inkisaf etdirilmosindo qrammatika vo funksionalligin inteqrasiyasindan
daha ¢ox sey ohomiyyat kosb edir. Bu monada Litlvud bildirir ki, bu yanagsmanin
asas saciyyavi cohati onun dilin strukturasi ilo yanasi funksional cohatlorine do

diqqgot yetirmokdir.
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II FOSIL

DIL FAKULTOLORININ YUXARI KURS TOLOBOLORINO DUSKURSIV
KOMPETENSIYANIN ASILANMASININ SOMOROLi YOLLARI

2.1 Program va darsliklorin tahlili vo mévcud vaziyyat

Diskursiv kompetensiya ilo bagh togdiqatcilar torafindon bir ¢ox aragdirma
aparilsa da belo, biitiin bunlar eyni adl1 soristonin inkisafi liclin yetorli olmamisdir.
Krasena goro kommunikativ saristonin inkisafinda diskursiv kompetensiyanin rolu
bir c¢ox alim torofindon gabardilmisdir, lakin ¢ox az miitoxassis bu
skompetensiyanin manimsanilma cohatini, pedaqoji metod va tisullarini 6yronmayo
calismisdir. Eloco do 6lkomizdo demoak olar ki, bu mévzuya maraq ya azdir, yada
oksor linqvist vo pedaqoglarin xobori yoxdur. Diskursiv kompetensiyanin
tolobolora asilanmasi ilo bagh catismazliglara baxmayaraq, bu sahado halo do az
da olsa todqiqatlar davam edir.

Milli tohsil sistemimizo nozor yetirsok, noinki bu movzuya, imumiyyatlo
demok olar xarici dillorin (esasan do ingilis dili) tedrisinde ciddi problemlor
méveuddur. Umumi bir sistemin olmamasi, miixtalif todris vasaitlorindon istifada,
geyri-pesokar kadr heyatinin istiinliik toskil etmasi, dors saatlarinin az olmasi va s.
Bels bir miihitds iso diskursiv kompetensiyanin tolabalors asilanmasi vo yaxud da
asilanmasi1 yollarmin arasdirilmasi va talabaslor iizorinds eksperimentlorin hayata
kecirilmasi ¢ox qoliz goriinlir. Ciinki, diskursiv kompetensiyanin tolobalora
asilanmasi vo bu istigamotdo dorslorin aparilmasi tiglin homin tolobolorin on azi
orta (intermediate) ingilis dili soviyyasinin, rahat sokildo {insiyyot qurma
bacariglarima sahib olmalar1 6nomli mosoladir. Diskursiv kompetensiya dord dil
bacariginin (dinlomo, danisma, oxuma, yazma) toloboloro 6rodilmasi anlamina

golmir. Bu dord bacarigin hor birino sahib olan tolobads diksursiv soristonin inkisaf
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etdirilmosine calismaq demokdir. Toossiliflo geyd etmok lazimdir ki,
respublikamizda foaliyyot gostoron ali tohsil ocaqlarinin ¢ox az bir qismini ¢ixmaq
sartilo oksor miiassisalorde noinki bir, yuxar1 kurs tolobaolori bels ingilis dilindo
linsiyyot qurma bacarigina sahib deyillor. Diskursiv kompetensiya ilo bagh
eksperiment vo dorslorin hoyata kegirilmosi liclin movcud sorait vo voziyyatin
alverisli olmasi asas sortdir. Yuxari kurs tolobalorine miivafiq olaraq praktik ingilis
dili yox, daha noazari ingilis dili biliklarinin artirilmasi fonlari tadris olunmaqdadir.
Pedaqogika, xarici dilin todrisi metodologiyasi, vo s. Buna gora do diisiiniirom ki,
diskursiv kompetensiya vo onunla bagl yeniliklor, dorslor, eksperimentlor yuxari
kurs deyil, asagi kurs tolobolori lizorindo hoyata kegirilmoalidir. Ciinki, diskursiv
kompetensiya nazari biliklora asaslanmir, tam oksina praktik vardis va bacariglar
0ziinda camlayan faaliyyat novlarina koklonir. Ya da yuxari kurslara yeni praktik
fonnlor kegirilmoli vo bu soristonin homin kurs tolobolorino asilanmasi yollar
tizorindo durulmalidir. Bundan oslave on Onomli masalalordon biri do budur ki,
hazirda ali tohsil, eloco do orta moktob tohsil ocaqglarimizda istifado edilon dors
vosaitlori miuasir tolobati ya 6domir, ya da onlardan diizgiin sokildo istifads
olunmur. Bunu agig-askar gormok miimkiindiir. Miisahidalorimo osason deya
bilorom ki, yuxar1 kurs talabslorinin ¢ox az bir gismi maksimum orta
(intermediate) ingilis dili soviyyasindadir. Tolobaloro daha ¢ox nozari biliklorin
asillanmasi istigamotindo dorslor kegirilir vo dors vesaitlorinin do oksariyyati bu
yondadir. Nozari biliklori yaxs1 bilmolorine baxmayaraq praktik ingilis dilinden
oziyyot ¢okon tolobolorin say1r hoaddindon artiq ¢oxdur. Tam oksino, ixtisaslarin
forqino goro praktik biliklora osaslanan fonnlor do miivfig sayda olmalidir.
Ausentik materiallar demok olar ki, ¢ox azdir. Osason asagi kurslarda bu tip dors
vosaitlorindon istifado edilir. Bu vasait vo materiallar oslindo xarici ingilis dilli
6lkolorin nosriyyatlar1 torafinden yazilsa da, bizim republikaya osason Iran dan
gotirilir. Bu tip kitab vo dorsliklorin oksariyyot biznes mogsadi dasiyir vo onlarin
pedaqoji vo yaxud da todris mogsadi azdir. Daha ¢ox English File, Cutting Edge,
Speak Out, Headway, Interchange kimi kurs, R. Murphy, B. S. Azar vo s.

qrammatika kitablar1 ilo yanas1 forqli-forqli dors veosaitlori Ustiinliik toskil edir.
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Diinya praktikasina nazor yetirsok bozi 6lkolor bu kitablardan deyil, 6z milli vo
modoni doyarlori ilo birlikdo ingilis dili vo homg¢inin ingilis xalqinin, ingilis dilli
Olkolorin madoni doyarlorini 6ziindo oks etdiron dors vosaitlorindon istifado edirlor.
Yoni, 6z insanlarini, comiyyatini, tolobalorinin vo sagirdlorinin diinya goriisiinii,
psixologiya vo diiclincolorini nozoro alaraq dors vosaitlori hazirlanir vo onlar da
todris olunur. Belo olan halda siiur-alti da olsa diskursiv kompetensiyanin
toloboalordo formalasmasi tliglin miixtalif yazili vo sifahi tapsiriglar, moatnlor islonilir,
foaliyyot novlori hoyata kecirilir.

Hal-hazirda orta moktablords totbiq olunan kurrikulum sistemi 6lkomizin bir
cox midllim vo tohsil miiassisolorinin pedaqoji kadlrar1 torofindon yanlis qoabul
edilmis vo yanl sokilds da totbiq olunmagdadir. Ciinki, bu, bir konseptual sanaddir
vo Umumi gotiironds tadris illari arzinds biitiin programlar1 6ziinds ehtiva edon
genis, imumi bir programdir. Lakin, yeni todris vesaitlorindo bunlar, eloco do
milli-madani kimliyimiz, psixoloji amillor, taloba vo sagirdlorin diinyagoriisii vo s.
nozord alinmadna niisxolomoak (copy-paste) lisulundan istifado etmoklo kitablar
yazilir, satisa ¢ixarilir vo tadris olunur.

Goriindiiyti  kimi, xarici - dillarin  programinda yeniliklor olmali, ders
vasaitlori yenidon islonmalidir. Dars vasaitlorinin hazirlanmasinda iss xaricCi
mitoxossislorlo birgs foaliyyat gostormok lazimdir. Ali tohsil miiossisalorindo
hazirliq (foundation) programu foaliyyot gostormoli, asagi kurslarda intensiv
sokilda dord dil bacarigina ssaslanan praktik ingilis dili dorslori kegirilmali, geyri-
ixtisas fonlori programdan ¢ixarilmalidir. Nozori biliklora asaslanan fonlor iso
yuxar1 kurslarda todris olunmalidir.

Osas masala asagi kurslarda blindvronin mohkem va dayaniqli qoyulmasidir.
Dord dil bacarigr normal vo kifayot qodor yetorli olan tolobo {i¢ilin diskursiv
kompetensiyan1 inkiaf etdirmok, onu tokmillogdirmok {i¢lin miixotlif yol vo
tisullarin totbiqi elo do ¢otin olmayacaq. Noinki diskursiv kompetensiya, onunla
bagl linqvistik, strateji vo sosio-linqvistik kompetensiya kimi kommunikativ

saristonin digor komponetlari do inkisaf edocokdir.
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2.2 ToKklif edilon somarali tadris yollari va tartib olunan calismalar sistemi

Diskursiv ~ soristo  kommunikativ  kompetensiyanin ~ vacib  dord
komponentindon biri sayilir. Diskursiv kompetensiyanin yuxari kurs tolobalorine
todrisi zamami ortaya miixtolif problem vo c¢otinliklor ¢ixir ki, bunlar da osasan
metodoloji vo pedaqoji amillordon iroli golir. Adindan da goriindiiyii kimi diskursiv
soristonin osas mahiyyati dord dil bacariginin vohdotindon istifado edorok qarsi
toroflo linsiyyot qurma bacariginin hom kommunikativ-funksional, hom do
lingvistik-qgrammatik cohotdon diizgiin sokildo formalasdirmaq, tinsiyyat qurmagq,
diskursu uzatmagq, sohbatlosmok vo sthbati davam etdira bilmokdir. Tabii ki, biitlin
bunlar anidon vo yaxud da qisa bir zamanda formalagmir. Sinif miihitinds forqli-
forqli faaliyyot vo calisma novlerinin hoyata kecirilmasi, dil bacariglart va
vordislorinin inkisafi, onlarin daha da tokmillosdirilmesi, dil todrisi materiallarinin
istifadosi, sinif daxili kommunikasiya problemlorinin halli yollarinin tatbiqi
diskusun formalasdirilmasi vo asilanmasi istiqgamotindon nozoro almman osas
mosalolordon sayilir. Miisahidalorimiz noticosindo ortaya ¢ixarmis oldugumuz
problemlori iki hissaya bols bilorik. Har bir problemin halli {i¢lin diizgiin metod,
strategiya vo foaliyyot-calisma sistemi seg¢ilmolidir. Bu da toloboalora diskursiv
kompetensiyani monimsaonilmosini daha da asanlasdiracaqdir. Ilkin olaraq fordi
problemlar iizorindo dayanmagq istordik. Fordi problemlor deyands dil dyronan
kosin individual olaraq oOziiylo olagodar olan, xarici miihitlo he¢ bir olaqosi
olmayan problemlor nazors almir. Insanin 6zii, iradosi vo hissleri ilo slagador ¢ox
sayda elmi miibahisa vo miizakirslor olmusdur. Bu problemlor ingilis dilinin todrisi
zamani 9sas maneslordon hesab olunur. Yuxar1 kurs tslabolorinin darslorinds

miisahido etdiyimiz homin problemlori asagidaki sokildo sadalaya bilorik:

- Ana dilindon istifado: Ana dili vo yaxud da birinci dil diskursiv soristoni
inkisaf etdirmosinds tolobonin qarsisina ¢ixan an tosirli factor sayilir. 9gor

muollim hor hanst bir holli yolunu arasdirib totbiq etmirsa, 0 zamana
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tolobalorin ana dilindan istifadasi bu saristo ndviiniin tadrisinds bir problem
olarag galacaq.

Lingvistik-qgrammatik problem: Ingilis dilindo diizgiin {insiyyat qura bilmak
liciin  kommunikativ = soristo  onomli factor sayilsa da, linqvistik
kompetensiyanin da 6z shamiyyati az deyildir. Qrammatik qaydalarin dogru
sokildo istifadasi ham do diskursiv saristonin iki kompenenti koheziya vo
koherensiyanin vohdoti fonunda istifadesi anlamina golir. Qrammatika
sOzlarin doyigsmasi Vo onlarin climlada birlogsmasi gqaydalarinin macmusudur.
Yoni, istonilon diskurs zamani diizgiin zaman formalarinin isladilmasi,
homin zaman formalarma uygun zaman zarflarinin istifadssi, sual va inkar
cimlalorinin qurulmasi, tabeli, tabesiz miirokkob climlolorin diizgiin sokilda
istifado edilmasi vo s. kimi grammatik gaydalara riayat edilmasi garsiligli
sokilds tlinsiyyatimizin daha da effektiv olmasini sortlondiran amillordondir.
Kragen geyd edir ki, dilin monimsanilmasi qrammatik qaydalarin stiurlu
sokilda istifadasini tolob etmir. Qrammatikanin moanimsanilmasi hadof dills
qarsiliqli alags fonunda bas verir.

Soxsiyyot problem: Introvert (6ziina gapanan) tipli dyronan insanlar daha az
stiratlo inkisaf edir vo dil 6yrandikari zaman da iinsiyyat qurma bacariqlari
da paralel olaraq asag1 saviyyads olur. Ekstrovert (iinsiyyatcil) tipli insanlar
sohv edacaklorini anlayir, bunu tobii gabul edir, mahz buna gora da heg bir
narahatliq hissi kecirmir, daha ¢ox risk edir vo belslikla yiiksok tocriiba
gazanaraq dilo vo eloco do diskursiv kompetensiyaya yiyslonmis olurlar.
Insan 6ziinii dork etmoli, 6ziinii bir soxsiyyat oldugunu anlamalidir.
Motivasiya: Intrinsik-daxili motivasiya dil &yronilmoesinds, eloco do
diskursiv saristonin inkisaf etdirilmosindo nailiyyat vo notico ilo ¢ox
alagoalidir. Aydindir ki, dili zévqls, havas va istaklo Gyrananlar digarlarineg
nisbaton daha ¢ox ugur qazananir. Insan beyni vo organizmi elo bir
sistemdir ki, beyin hiiceyralorimiz istonilon faydali informasiyani qabul edib

yadda saxlamagq tigiin psixoloji vo emosional cohatdon bizim rahat, sakit vo
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hovasli olmagimizi istoyir. ©sabi, stresli, kodorli sokildo 6yronmo vo
monimsama daha ¢ox udursuzlugla naticalonir.

Danisigda toroddiid etmo: “Danigs vo danis”, bu mosaloni aydinlagdirmaq
liclin asas qaydamiz sayilir. Yani sohv do olsa, diiz do olsa toraddiid etmodan
danismaq lazimdir. Heg vaxt taslimiyyat gostormok lazim deyil. Mohz
diskursun yaranmas iigiin do danismaq vo sdhbot qurmagq lazimdr. Istonilon
soxsin dili moanimsamasi li¢iin homin dildo miitloq {insiyysat qurmasi
vacibdir. Mohz diskurs da iinsiyyat zamani formalasir ki, no godor ¢ox
linsiyyatds olsaq, 0 godar ¢ox diskur formalagmis olar. Yani, diskurs zamani
tolobalor artiq stiurlu sokildo vo siiuralti séhbati tonzimlomays, uzatmaga,
davam etmoys Vo sonlandirmaga calisir. Unsiyyot zamani diskurs qura
bilmayan tolobalor oksaron iinsiyyatdon gagan koaslor olmusdur. Belo bir
naticays golirik ki, diskursun formalagmasi {igiin tinsiyyatin olmasi sartdir.
Miiasir dovriimiizds social sabokalordon genis sokilda istifado edon soxslor
bozon qarsiligh sokilda {iz-liza {insiyyat-diskur qura bilmirlor. Bunun da asas
sobabi homin insanlarin uzaqdan uzaga iinsiyyat qurma istok vo vardislorinin
olmasidir. Bu tendensiyaya aluds olan talabalorimiz real diskursdan ¢akinir,
utanir va nainki tinsiyyat qurma bacarigindan kanardan qalir, elaca do ingilis
dilinda s6z va saslari sahv taloffiiz etms vardislorini formaiasdirirlar.
Idraki-ogli: Umumiyyatlo belo ehtimal olunur ki, yiiksok idrak bacarigina
malik insanlar daha siiratlo dilo yiyalonir va daha tez bir zamanda inkisaf
edirlor. Bozi dilgilor dil 6yronanmani fitri istedadla slagalondirarok xiisusi
bacarig1 olanlarin daha yaxsi 6yrandiyini iddia edirlor. Mohz bu noqteyi-
nozordon masaloys yanassaq bu tip tolobalorimizds, yani, zehni
gabiliyyatlorinin daha giiclii oldugu talobalords iinsiyyst qurma bacariginin,
diskursiv kompetensiyanin daha yaxs1 inkisaf etdiyini soylays bilorik.
Sohvlordon ¢okinmoa: Bozon insan sohv etmokdon, basqalarinin yaninda
giiliinc duruma diisacayindon narahat olur, gorxur va danismaqdan, yaxud da

risk etmokdon ¢okinir. Bu da onlarin dili daha tez manimsamasing boyiik bir
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manes olaraq qalir. Ciinki, dil vordis halinda monimsanilir. Unsiyyati vordis
halina gatirmok lazimdir.

- Miihitin tosiri: Demok olar xarici dilin todrisi zamani istonilon dil bacarigi va
vardisinin formalasdirilmasinda asas problem va ¢atinliklordan biri do el
xarici dil miihitinin olmamasidir. Buna goro do bu problemin halli {i¢iin
miallimlor sinif daxilinds elo bir miihit formalsdirmalidirlar ki, toalobalor
homin miihitdon lazimi sakilds faydalanib diskursiv kompetensiyani inkisaf
etdira bilsinlor. Qeyd etmok lazimdir ki, diskursiv kompetensiya ilo alagoli
aragdirmalar mohdud saydadir vo bununla bagli bu saristonin artirilmasi vo
inkisaf etdirilmoasi istigamotindo halli yollar1 kifayst deyildir. Bununla
yanasi dors vasaitlori vo materiallarina da nazar salsaq eyni adli problem va
onun arasdirilmasinin yiiksok ohmiyyot kosb etdiyini gormiis olarigq.
Aydindir ki, sinif miihitinds, hotta sinifdon kenar hoyata kegirilon foaliyyat
novlari, calismalar, tapsiriglar movzu vo moveud problemlars uygun olmali,
problem va catinliklorin halli istigamotinds moagsad dasimalidir. Hamin
foaliyyat vo calisma novleri hor zaman tolim-tadris  prosesinin
tokmillosdirilmosina, daha da inkisaf etdirilmosina yonalmali, talsbalarin
mistoqil sokildo foaliyyatlorinin  xiisusi ~ sokildo toskil edilmasino
osaslanmalidir. Belo bir naticoya golirik ki, homin faaliyyat, calisma vo

tapsiriq novlari konkret mogsada ¢atmagq {igiin bir vasitaya gevrilmis olur.

Miisahido etdiyimiz digor osas problemlori konar tosirlor deys adlandira
bilorik. Bu faktorlar da diksursun formalasdirilmasi vo diskursiv soristonin inkigaf
etdirilmosinda &ziinii gdstaran asas amillorden sayilir. kinci dilin monimasnilmosi
prosesindo homin faktorlar affektiv faktorlar adlandirilir.

Diskursiv kompetensiya kommunikativ soristonin osas komponentlorindon
biri oldugu iicilin sadaladigimiz problem vo holli yollar1 elo kommunikasiyani
asillamaq moqsadi do giidiir. Yoni, diskurs da tinsiyyatin bir torkib hissosidir, toloba
linsiyyot qura bildikco, diskurs da formalasir vo biitiin bunlar hom iradi, hom do

geyri-iradi inkisaf edir. Buna goro do dors vasaitlorinds todris olunan g¢aligmalar
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miixtolif yoniimli (qrammatik, leksik) vo miixtolif monbali (video filmlor, audiyo
matnlor, matnlor, autentik motnlor vo s.) olmalidir.

Bunlarla yanagi miisllimin hom pedaqoji, hom do metodoloji cohatdon
ustalig1 da 6n planda olmalidir. Miiollimin kigik bir sohvi belo oks noticaya sabob
ola bilor. Tolobolor arasinda kommunikasiya deyil, tam oksino diskommunikasiya
yarana bilor. Bu da diskursun formalasmasinin qarsisin1 almis olacaq. Istifado
edilon movzular miiasir, colbedici, movcud problemlorls alagali, tolobalorin maraq
vo tolobat1 dairasinda, forqli vo rongarong olmalidir. Buna gors do tolobalords ilk
onca Unsiyyati formalasdirmaq, daha sonra ise diskursiv. kompetensiyanin
asilanmasi istigamatindo addimlar aparilmalidir. Biitiin bu proseslor tolobolorin
faaliyyatorini istiqgamoatlondirir, stimullasdirir, eloco do tolim-todris soviyyasinin
inkisafina vo daha da ugurlu naticalarin oldo olunmasina sabab olur.

Diskursiv soristonin tolobolora asilanmasi yollar1 tolim-todris  prosesinin
miasir arasdirma vo tadqiqatlar naticosinds ortaya ¢ixan noazoriyyalorlo miigayiso
edilir, tapsiriglar osason bu istigamotdo hoyata kegirilir, tohlil edilir. Dars
proseslorindo  sual-cavab, miisahibo zamani miisahido vo qeydlor aparilir.
Calismalarin osas mahiyyoti onlardan xarici dilda tebii iinsiyyot vasitesi kimi
istifado etmok {cilin sorait yaratmaqdir. Buna goro do sinifdo ilk Onco
kommunikativ miihiti formalagdirmaq, daha sonra iso diskursla bagli faaliyyst vo
tapsiriglardan istifads etmok lazimdir.

Movceud todris programina uygun olaraq miixtolif strategiya vo metodlardan
yararlanmaq olar. Burada miisllim miistoqildir. ©sas masolo ondan ibaratdir ki,
diskur formalassin, diskurs davam etidirilsin, diskursiv soristo istiqgamotindo
calisma vo foaliyyot novlori icra edilsin. Diskursiv soristonin formalasdirilmasi vo
tolobolora asilanmasi istigamotindo aaprilan ¢alismalarin tosnifati vo asas vozifosi

asagidaki sokildadir:

- Funksional dili anlamag, eyni sokildas {insiyyat qurmag: bacarmaq
- Sosio-madani miihiti dork etmok, hansi kontekstds neco va na vaxt tinsiyyat

qura bilacayini bacarmaq
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- Mixtolif torkibli s6z birlosmoalorindo istifado etmok, homin s6z
birlosmoalarindan yararlanaraqg ciimlalor qurmag, diskurs yaratmaq

- Cimls, ctimlo strukturlarini, so6z sirasint diizgiin anlamaq, mixtolif
zamanlardan istifado edorok rosmi, geyri rosmi sokildo konteksto uygun
olarag diizgiin ciimlalor qurmaq va garsi1 torafin qurdugu diskursu anlamaq,
hamin mévzuda sohbato davam eds bilmok

- Mixtalif ciimlo névlarindon (sads, miirokkab, sual ciimlalori, amr, xahis,
inkar, gisa replika tipli ctimlalor, nida va s.) istifads eds bilmoak

- Movcud vaziyyat va konteksti, eloca do tolobalorin marag dairasini nazara
alarag yuxari kurs talabalori iigiin maragh vo miasir va tolobayonimli
strategiyalar segib onlardan yararlanmaq, mahni, teatr-tamasa, rollu oyunlar,
debatlar va s. toskil etmak

- Forgli matn novlarindan istifado edoarak yeni vo miixtalif janrlarda matnlor
qurmag, diskurs yaratmaq, onlar1 bir-birlorilo hom lingvistik-koheziya, hom
da moantigi-koherensiya sokilda alagalondirmok

- Diskursiv _kompetensiyaya uygun olaraq ardicil vo montiqgi sokildo dil
funksiyalar1 va ingilis dilindaki ifads, idiom va frazeoloji birlosmolari cari
kontekstdoki manalarina gérs anlamag, séhbatin mantiqgi ardicilligint nazara
alaraq mivafiq addimlar atmaq, sohbato uygun olaraq forgli sas tonlarindan,
stres, vurgu va intonasiya, badan dili, jest vo mimikalardan diizgiin sokildo

istifado etmayi bacarmag

Diskursiv kompetensiyanin tolobolors asilanmasi istigamatindo kecirilon
darslords ilkin olaraq miivafiq mévzu segilir, tolobalars togdim edilir. Daha sonraki
morhoalo diskurs formalasdirma bacarig1 adlanir. Bu morhalodo miiallim 6zii model
sayilir, toloboalora neco davranmaq vo no etmoyin oldugunu 6yradir.

Novboti morholodo iso diskursun miistorak, yoni tolobolor torafindon
qurulmasi adlanir. Toloboalor qrup vo ya ciitlor soklindo isloyir. Ciinki, diskursun
formalagmasi ii¢lin on az iki nafor lazimdir. Talabalorin say1 iso miivafiq calisma

vo faaliyyat ndvlorino uygun olaraq miioyyonlosdirilir. Sonraki miistovido miistoqil
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diskursun qurulmast vo tolabolorin individual olaraq tapsiriqlart etmokdon
ibaratdir. Beloco, diskurs formalasdirlir, qrup vo ya ciitlorlo ¢alisma vo faaliyyot
novloari icra edilir, diskurs davam etdirilir, uzadilir vo sonlandirilir.

Miisahidolorimiz ~ gostorir ki, tolobolora diskursiv  kompetensiyanin
asillanmasi1 tiglin onlar foaliyyot vo tapsiriglara daha c¢ox ehtiyac duyurlar.
Miisahidolor, sual-cavablar, miisahibolor vo tapsiriglar toloboalor iigiin ¢cox vacibdir.
Sinifdo bas veron proses zamani1 miiollim vo toloboalor arasinda bas veron diskurs
tolobalorin bilik va bacariglarindan asili olaraq forgli sokilds ola bilor. Diskursiv
kompetensiyanin inkifafina tosir edon faktorlardan biri do diizgiin vaxt bolgiisiidiir.
Vaxt1 diizgiin bollisdiira bilmak {i¢iin tolobolorin sayini, foaliyyat névlarini, mévzu
va taprsiriglarin ¢atinlik doracasini va s. nazors almaq lazimdir.

Umumiyyatlo diskursiv kompetensiyanin formalasdirilmasi vo tolaboloro
asilanmasi istiqgamotindo bir sira strtegiyalardan istifado etmok faydalidir. Bu
strategiyalarin hoyata kegirilmasi miiddati iso movcud program vo sillabusa uygun

olmalidir. Homin strategiyalardan bazilarini agsagidaki sokilde misal ¢oka bilarik:

- Motnlori yiiksak saslo oxumag, tokrar etmoak

- Oyani vo autentik vasaitlordan istifads etmok

- Qusa sozlordon istifads edarok yavas siiratlo oxumag, danismag

- Yavag-yavas tempi artirarag uzun ciimlalordon istifado edorok danisiq
stiratini artirmaq

- Deyilan, esidilon ifads va ciimlalarin manasini dark etmok, onlara uygun
olaraq kontekst daxili reaksiya vermok

- Mimkiin oldugu gadar jest vo mimikalardan istifads etmoak

- Edilmis sohvlora normal yanasmag, sohv etmokdan ¢okinmoamok

- Sosli gisa dialog vo matnlardan istifads edarok esitdiklorini oldugu kimi

tokrarlamag

Bunlarla yanas1 daha ¢ox strategiyalar gostormok olar. Biitlin bunlar1 miintozom
sokildo vordis halina gotirdiyimiz zaman nitq daha da siiratlonir, sézlor vo ciimlolor

uzanir, linsiyyat formalasir, linsiyyotin fonunda diskurs yaranir, diskurs uzanir vo
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davam edir. Yuxar kurs toloboalori diksursu kontekstlordo formalasdirir, saorbast

sokildo danisir, linsiyyot qurur, ugurlu manevrlor edo bilir. Konkret tapsiriq vo

foaliyyot novlorini gdstormoazdon ovval diskursun formalagsmasina zomin yaradacaq

bozi amillari géstarmayi magsads uygun hesab edirik:

Tolobayoniimlii sinif miihitinin yaradilmasi vo miiollimin bacardig1 qodar az
danigmasi. Yoni, burada osas masalo miisllimin tolobalora danigsmagq,
linsiyyat qurmaq Vo diskursun formlasadirmaq imkanini vermasidir.
Tolimatlart vermoak, tolobolori miisahido etmok, onlarin inkisaf prosesini
giymoatlondirmak, fidbok (feedback) vermok miiallimin osas vazifasidir.
Sadaca ciitlorlo va ya qrup soklinds biitiin talobalorin foaliyyatds olmasina,
aktiv olmasina sorait yaratmaq lazimdir. Daha dogrusu, miiallim sinif
miihitinds ingilis dilli bir atmosfer yaratmag va tolobalarin bir-birilarils tabii
sokildo iinsiyyat qurmalarina komok etmoys ¢alisir. Bu zaman utanaraq
danismaq istomayon talobalar, yoni az foal olanlar da prosess colb edilir.
Misllimdon asili olan tolobolor do miistaqil sokildo foaliyyst yiirtitmaya
baslayir.

Darsi daha da maraqli vo rongarang etmok. Har zaman eyni vo monoton dars
miihitinin olmasi, eyni tipli movzular, foaliyyat vo ¢alisma ndovlori
tolobolorin  dorsdon  bezmasino, dorsin  onlar  {icin ~ zamanla
maragsizlagsmasina sabab olur. Bunun naticasinda ds talabalor motivasiyadan
diislir vo tedris prosesinin sonunda alinan natico miivaffogiyyatsiz olur.
Biitiin bunlarin bas vermamasi ti¢lin do miiallim har zaman talobalorini yaxsi
tamimali, onlarin maraq dairasini bilmali va darslori monoton yox, fargli

sokilda, rangarang toskil etmalidir.

Umumiyyatlo diskursiv miihitin formalasdirilmas1 vo tolobolors asilanmasi {igiin

miusllimlarin dorsdaki rollarini agagidaki kimi sadalaya bilarik:

Tolobalorini tanimaq

Dil 6yronmo miihitini formalasdirmaq
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- Yiiksok saviyyali dil dorslori-plani tortib etmok
- Darsi talobolorin ehtiyac istigamatinds toskil etmok
- Tolabalorin inkisaf prosesini miisahido etmok va giymatlondirmok

- Tolobalorlo miintozom amokdasliq etmok

Ingilis dilinin todrisi prosesinds, kommunikativ yanasma bir qayda olaraq,
Oyranilon dilin dork edilmosi baximindan kommunikativ oyunlarla da totbiq edilir.
Bu baximdan kommunikativ oyunlarin baglica moqgsadi, qarsiya qoyulmus
kommunikativ tapsirigin vo ya problemin halli prosesinds xarici dildo miinasibato,
danigiga nail olmaqdir. Bu oyunlar tobii sokilds yaranmis prosesde, rongarong
oyani vasaitlordon, dil materiallarindan, danisiq situasiyalarindan genis sokildo
istifada etmays imkan yaradir. Metodik noqteyi nazardon, kommunikativ oyunlar,
tolim dili kommunikasiyasi foaliyystini 6ziinds birlosdiron tapsiriglarini shats edir.
Kommunikativ tapsiriq, oyungular arasinda qarsiliqli danisiq prosesindo yaranmis
fikir vo informasiya miibadilasi oldugundan diskursiv kompetensiyanin tolaboalora
asilanmasi tigiin do ohomiyyatli hesab edilir. Miiasir tolim metodikasinin todris
prosesindo genis sokildo totbiqi tolobalorin tolim edilon diksursiv soristonin
qavranilmasinda, dork edilmosinds oyunlar vasitosilo qrup veo ciitlorlo islomayo
imkan yaradir. Talobalorin aldo etdiklori molumati hom fordi, hom do qrup halinda
miizakiro edorok, xarici dildo ifado etmolori, sifahi nitqin, diistinmenin, dork
etmanin vo eyni zamanda yadda saxlamanin inkisafina tokan verir. Har bir talaba
hom diigiiniir, ham da diisiindiiriir. Miiasir dévriin talablorina uygun olaraq, talim
vo tadris prosesindo miuasir, o ciimlodon interaktiv tolim metodlart vo yeni
informasiya texnologiyasinin totbiqi ilo todrisin somoralilik vo keyfiyyotinin
yiiksaldilmasi ¢ox miihiim shomiyyat kasb edir. Bu baximdan qruplarla va ciitlorlo
is diskursiv kompetensiyanin asilianmasinda ¢ox oshomiyyatlidir. Miiallim dorsi elo
qurmalidir ki, tolobolor qrupda islomonin {stiinliiylinii basa diissiinlor va
mogsadyonlii dork etsinlor. Qruplarla isin miiveffoqiyystli olmasi {i¢lin bu soristoni
inkigaf etdiron dors qurmaq lazimdir.Tolobolor sorbast isloyir, movzu otrafinda

diskurs formalagdirirlar, homin diskurs daxilindo, konteksto uygun olaraq 6z
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miilahizalorini qeyd edirlor; Sonra bu miilahizalar ciitlor, kicik qruplar vo boyiik
gruplarda miizakiro olunur. Kigik qruplarda isloyon tolobolor timumi bir fikro
golmayas galigirlar, hamin fikir yekun olaraq imumi miizakirays toqdim edilmali vo
asaslandirilmalidir.

Qruplarla isin diizgiin toskili miiollimin garsiya qoydugu mogsodo ¢atmasina
tam gorait yaradir. Belo foaliyystin qrup prosesino tam uygun oldugu
miuoyyanlosdirilmolidir. Elo tapsiriglar var ki, grup isina uygun deyil, ciitlorin isino
cox miinasibdir. Miisahido vo arasdirmalarimiza osason qruplarla isin toskili
morhalasi asagidaki kimi géstormak moagsads uygun olardi:

- Miallim qisa miiddoto tam sokildo foaliyyatin mogsadini va alinacaq
naticanin mazmununu talobalors basa salmali.

- Hor bir qrup tizviiniin rolunu izah etmali.

- Sinfi qruplara bélmali.

- Toqgdimat verib rollar1 miiayyanlosdirmali. Har bir talobanin tolimatlar1 basa
diisdiiylino amin olmagq ii¢iin onlardan tolimati tokrar etmalorini xahis etmali.

- Vaxti miioyyanlosdirmali.

- Faaliyyatlor sona ¢atdigi zaman vaxtin bitdiyini elan etmali .

- Miiallimin miidaxilosi olmadan talobalora foaliyyatin naticalorini miizakira
etmoys imkan yaratmali. Bu zaman yeni qruplardan da istifado etmak olar vo
ya biitiin sinfi miizakiroys qosmaq miimkiindiir.

- Son marhalada sagirdlarin biliyini giymatlondirmali, feedback vermali.

Qruplarla 13 zamani1 tolobolors yaradiciliq imkanlarini izo cixarmaq {iciin
sarbast davranisa icaza verilir. Qorxu hissi, inamsizliq, zaif-giiclii sagird anlayislar
ikinci plana kecir. Hom tolobolor hom do miisllim sorbostlosir. Asagida diskursiv
kompetensiyanin toloboalora asilanmasi tigiin toklif vo eksperiment zamani hoyata

kecirdiyimiz bir ne¢s foaliyyst novlorini toqdim edirik:

Class Survey
Sinif aragdirmalar1 adston ¢ox maraqli vo ayloncali olur. 9sason proqram vo

kursun avvallorinde daha effektiv sokildo prosess tosir edir. Homginin tolabalora
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onu asilayir ki, sinif foaliyyati yalniz dorsdo parta arxasinda oturmaq, yazmaq va
miollimo qulaq asmaqdan ibarot deyil. Arasdirmaya osason sorgu suallar
hazirlamaq, eloco do sorgunun hoyata kecirildiyi zaman miioyyon plana uygun
horokot etmok lazimdir. Suallar sinfo vo tolobolorin 6z istok vo maraq dairasino
uygun sokildo hazirlanmalidir. Tolobalor eyni bir mévzuyla bagli molumat toplayr,
aragdirdiqlart movzuyla slagoli bir-biriloring sual verir vo eyni zamanda aralarinda
diskurs formalagdirmis olurlar. Bu, hom do tolobolorin 6zlorino inam hissinin
artmasina vo movzu iizro biliklorinin tokmillosmasina sobob olur. Sorgu osason
sinifds tolobalarin 6zlori torafindon hoyata kegirilir. Suallar no goadar maraqli, ohato
dairasi genis olsa, o qador do diskursun uzanmasina tosir edir.

Foaliyyatin miuiddati: Sorgunun va elaca da suallar naticosinds yaranan diskursun
miiddati arasdirma zamani toplanmis molumatlarin hocmindon vo hazirlanmis
suallardan daha ¢ox asilidir. Lakin asas mosalo diskursun formalasmasi vo no qador
uzun miiddats bas tutacagidir. Diskursun miiddatinin uzun olmasi1 mohsuldarligin
gostaricisi sayilir.

Istifado edilocok material vo vesaitlor: Movzu osason miiollimin 6zii torofindon
secilir. Lakin tolobalorin maraq dairasi miitloq nazers alinmalidir. Talabalor
miixtolif informasiya vasitolorinden istifado edo bilorlor. Internet saytlari, jurnal vo
elmi mogqalslar, gazetlar, ensiklopedik kitablar va s. buna aid eds bilarik.
Prosedura: Miisllim torofindon toloboalorin maraq dairasi, onlarin diinyagdériisii vo
ingilis dili biliyi saviyyasini nozor alaraq miisyysan bir movzu secilir. Homin
movzu tolaboloro gabaqcadan verilir, movzunu arasdirmaq onlara tapsirilir. Bu
miiddot orzindo moévzuya uygun olaraq tolobolorin liigat ehtiyati yoxlanilir, inkisaf
etdirilir. Novboti dorsds 1sa cii vo qruplar halinda tolobalor bir-birino sual verir,
movzu acilir, séhbat qurulur vo diskurs formalasmis olur. Miisllim ¢alismalidir ki,
toloboalor bacardiqlar1 qodor diskursu inkisaf etdirib davam etdirsinlor. Onlarin
sohvlorini tutmaga ehtiyac yoxdur. Osas mogsad diskursun formalasmasi vo

davamli olmasidir.
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Conversation Grid

Dialoq codvalinin asas mogzi ondan ibaratdir ki, tolobolor miiallimin birbasa
istiraki olmadan miistoqil sokildo ausentik materiallardan istifado etmoklo
omoakdaglq edirlor. Bu faaliyyst ndviinds todris etma vo qiymsotlondirms {igiin
istonilon movzu seg¢ilo bilor. Tolobalor bu faaliyyot novii sayoasindo 6z linqvistik-
qrammatik biliklorini, liigot bazalarin1 vo eloco do movzu ilo olagoali sosio-moadoni
biliklorini praktika etmis vo artirmis olurlar. Onlar suallar verir, cavablart dinloyir
vo codvoldo molumatlart geyd edirlor. Foaliyyot biitiin dil soviyyoelori, eloco do
yuxar1 kurs tolabalori tigiin alverislidir.
Foaliyyatin miiddoti: Bu foaliyyst ndviinlin hoyata kecirildiyi miiddst séhbaotin-
diskursun gedisatindan asili olsa da toxminon 1yirmi-otuz daqigo arasinda doyiso
bilor.
Istifads edilocok material vo vosaitlor: ©sason yazi 16vhasinden, iizorlorinde codval
olan blanklardan istifads edilir. Lovhado boyiik bir codval ¢okilir vo misllim
tapsirig qisa sokildo izah edir.
Prosedura: Mdvzuyla slagali ciimle strukturlart va liigat bazasi yenidon tokrarlanir.
Miiollim miixtolif suallar olarn = codvallori  tolobolora paylayaraq onlar
tolimatlandirir ki, homin suallardan istifado edorok bes yoldasindan miisahiba
alsinlar vo verilon cavablar1 codvoldo geyd etsinlor. Tolobalorlo borabor suallar

miuizakira edilir.

Getting to Know Each Other

Har tolaba yazili sokilds asagidaki tapsirigin vo ya onun sxeminin komayi ilo
intervyuya oxsar sorgu aparir. Sonra tolobolor 06z yazilarimi bir-biri ilo dayisirlor.
Daha sonra onlar1 daha ¢ox maraglandiran masalolori doqiqlosdirir vo miizakiro
edirlor. Sorgu suallarini asagidaki kimi gostormok olar:

Read the sentences below and write down:
- the year when you first went abroad,;

- the name of the most beautiful place you have ever visited;
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- what you would be if you could choose any job in the world;
- the first name of your best friend;

- the first name (surname if you don't know it) of the teacher at school

you hated most;
- something that frightens you;
- the first name of the person you admire most (living or dead);
- the name of the country you would like to visit most;
- the year when you were the happiest;
- what you consider to be the ideal number of children in a family;
- the name of the town or village where you were born;

- the number of people in your family, including yourself (people living

at home).

Finding time to meet

Hor bir tolobo hoftalik goriilocok islor barads atrafli molumat olan giindolik
kartogkast alir. Talobalarin ciitlorlo isloya bilmasi tiglin miisllim iki variantda bir-
birindon bazi informasiyalarla forqlonon kartockalar hazirlayir.

Talobalora verilon tapsiriq bir-birinin is rejimini dyronib onlarin hor ikisine
uygun miinasib vaxt tapib, goriis toyin etmokdir. Talobalor ciitlorlo isloyirlor, bir-

birlorine asagidaki kimi suallar verirlor:
What are you doing/going to do on Friday?

Are you going to be free at seven on Friday?
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Ogor toloboalordon biri toklif edilon vaxtda goriiso bilmirso, o, lizr istoyarok, basa

salmalidir ki, niys goriiso bilmir, no 1lo mosgul olacaq vo goriis tigiin bir vaxt toklif

etmolidir. Ogor toyin edilmis vaxt orzindo, istirak¢ilarin ¢oxu goriis hagqinda

razilia golo bilirlarss, oyun dayandirilir.

Cadval 2.1
Student A’s diary
Student | Monday Tuesday | Wednesday | Thursday Friday Saturday Sun-day
A
07.00 get up, get up, get up, get up, get up, Sleep Sleep
breakfast breakfast breakfast
09.00 breakfast breakfast
09.00 English Shopping French philosophy get up, Sleep
lesson lecture breakfast
11.00 lesson
11.00 French English meet tutor Basketball |get up, break-
practice fast
13.00 literature literature
lecture lecture
13.00 lunch; Lunch, Lunch, 5-mile jog;
shopping lunch
15.00 student read in library
union
meeting
15.00 basketball | Lingustics Basketball | Philosophy | tea with
practice seminar practice seminar tutor
17.00
17.00 work on read in  |read in library work on work on
assignments library assign- assign-
19.00
ments ments
19.00 supper, supper; go | supper; read Party supper, read
assignments | to cinema in library
21.00
21.00 sports club | early night cinema write letters Party meet
meeting
23.00 friends




Student B’s diary
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Cadval 2.1 ard1

Student B Monday Tuesday Wednesday | Thursday Friday Saturday | Sunday
07.00 get up, get up, getup, break | getup, get up, get up, get up,
breakfast | breakfast
01.00 breakfast breakfast fast breakfast | breakfast
09.00 biology lab | Chemistry lab biology Swim
11.00 lecture
11.00 Philosophy work in Swim
of science library
13.00 seminar
13.00 lunch; shopping lunch; lunch lunch; |lunch; walk
computer seminar | shopping | in country
15.00 practice
15.00 computer Chemistry | Computer | work in walk in
biology lab practice lecture practice library country
17.00
17.00 Swim Swim Swim swim visit
19.00 family
19.00 supper; work in | supper; work theatre visit
21.00 library in library
family
21.00 early night work in Party Theatre visit
library
23.00 family

Two — in — one — stories

Umumi hacmi on vo ya iyirmi ciimlodan ibarat olan iki kicik hekays secilir,

Hor ikisi do montiqi ardicilliq pozularaq ciimlalor qarigdirilmis sokildo ¢ap olunur.

Tolabalor fordi vo ya clitlorlo verilmis motni oxuyurlar, bir vo ya hor iki hekayonin

mantiqi ardicilligimi borpa edirlor. Sonra tapsingin diizglin yerina yetirildiying

omin olmaq tglin hor iki hekayoni oxUyur vo qisa mozmununu danisir, digor
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ciitloro miiqayiso edirlor. Burada da osas mogsad diskursun formalasdirilmasi,

tolobolor arasinda diskursun qurulmasi, onlar torofindo diskursun davam

etdirilmoasidir. Tolobolor miivafiq calismaya uygun olaraq iinsiyyat qurdugqlar

zaman diskursu qurmus olur vo siiuralti olaraq diskursiv soristonin inkisafi

istigamotindo addimlar atirlar. Tobii ki, biitlin bunlar miollim torofindon

planlasdirilir. Niimuno {i¢iin asagida verilmis codvoldoki ciimlolori géstormok olar:

Codval 2.2
1. "Well", said the farmer, scratching his chin, "I'll tell you what we do."
2. "Why do I have to use my elbow and my foot?" asked his friend.
3. A man inviting his friend to his home explained to him where he lived.
4. The man went back to his car with a puzzled look on his face and said to his wife, "I
think he must be crazy."
5. "Come to the third floor," he said, "and where you see the letter "E" on the door, push
the button with your elbow and when the door opens put your foot against it."”
6. "We eat what we can and what we can't eat we can".
7. A curious tourist, after passing a huge field of carrots along side the road, stopped and
asked the farmer what he did with his large crop.
8. "He said they ate what they could and what they couldn't they could."”
9. "Well," exclaimed the man, "You're not going to come empty handed, are you?"
Codval 2.2 ards
1. The stranger got out and ran up to a policeman.
2. He was about half way round his garden when his neighbour arrived.
3. Then he disappeared into Waterloo station.
4. "Thanks very much," was the grateful reply.
5. "Would you mind paying my fare, officer? " he said. "I've a train to catch."
6. He called a taxi and asked the driver to take him to Waterloo, mentioning that he had a
train to catch at three o'clock.
7. "That's all right, at least | can now go back to bed and sleep in peace," he said, walking
back to his own house.
8. One Saturday morning a friend of mine decided to use his new hedge clipper.
9. The policeman told him and the stranger handed him the money.
10. The job was quickly finished and my friend thanked his neighbour for his help.
11."Can | give you a hand?" the neighbour asked my friend.
12. At half past two the taxi drew up at Waterloo, the driver broadly.
13. "What is the fare from Euston to Waterloo?" he asked
the policeman.
14. A stranger arrived at Euston just before midday.
15.For two hours he sat back enjoying the sights of London.




54

Cadval 2.2 ard1

=

He immediately ordered a pool and courts to be built.

Some weeks later Peter met his friend in the street, and the friend asked him what had
happened.

Peter had been called up, but he didn't want to join the army, so he asked his friend what he
should do.

When he was asked why he would not give benches to primary children but wanted prisoners to
have a swimming pool,he replied, "Do you think 1 will ever go back to primary school?"

His friend said, "Well, why don't you have all your teeth

pulled out? You won't get past the medical then."

A general visited a primary school where the children said

they had no benches to sit on.

Some time later he visited a prison. The men there complained they had no swimming pool and
no tennis courts.

Peter, who had no teeth left, mumbled, "The officer said

I was no good to the army — I've got flat feet!"

He told the kids there were benches — they must make

sacrifices for their country.

2.3 Eksperimentin hayata kegcirilmosi, miioyyanedici eksperiment va

eksperimentin naticalori

Moalum oldugu kimi elmi-tadqiqat tocriibasi magistr programinin miithiim
torkib hissasi kimi xarici dillorin todrisi metodikasi vo metodologiyasi istigamaoti
izra elmi kadrlarin keyfiyyst hazirliginin baglica amillerindan biri kimi ¢ixis edir.

Metodiki arasdirmalarin osas qayesi xarici dil miisllimlorine 6z islorini
somoarali togkil etmoyo komok etmokdon ibaratdir. Metodiki todqiqatlar basga elm
sahalari 1l miiqayisade daha ¢ox praktiki mozmun vo mahiyyat dastyir. Ona gora
do metodiki arasdirmanin osas doyari iroli siiriilon fikrin tocriibado no doracodo
Oziinii dogrultmasi ilo miioyyan edilir.

Diskursiv kompetensiyanin yuxar1 kurs tolobolorino asilanmasi prosesi, bu

istiqgamotdo iisul, strategiya vo metodlarin secilib hoyata kecirilmosi vo biitlin
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bunlarin somoarali olub, olmadigini aydinasdirmaq iiglin Azorbaycan Dillor
Universitetinin, Pedaqoji Fakiiltosinin 2 qrup olmagq tizrs (325a va 325b) 3-cii kurs
tolobolori iizorindo eksperiment aparilmigdir. Qruplar kontrol vo eksperiment
olaraq iki yera boliinmiisdiir. Kontrol qrupda eksperimentin sonuna kimi sadoca
misahido aparilmis, qeydlor gotiiriilmiis, diskursiv kompetensiyanin tolobolora
asilanmasi istigamotindo he¢ bir metod, lisul vo hor hansi bir foaliyyat ndviindon
istifado edilmomisdir. Gatirdiyimiz yeniliklor, miiasir xarici dillorin todrisi
metodikasinda istifado edilon metod, strategiya vo foaliyyot ndvlorini iso
eksperiment qrupda hoyata kecirilmis vo alinan naticolor kontrol qrupu ilo
miigayiss edilmis vo qeyd edilmisdir.

Aparilan tadqgiqatin magsadi va vazifalalari, eloco do eksperimentin obyekti
vo vozifalori aydun idi. Umumiyyotlo diskursiv kompetensiya bizim tohsil
sistemimizda yeni bir mévzu olduguna goro xarici dillorin todrisi ilon masgul olan
miiallim va tadqiqateilarin bu istigamatds islori demak olar yox daracesindadir. Bu
sabobdon konkret bir metodiki eksperiment kegirmok ¢atin olmusdur. Lakin ortaya
goydugumuz caligmalar vo foaliyyot novlori sayasindo tolabslords siiuralt1 da olsa
diskursiv kompetensiyanin formalagsmasi vo asilanmasi yoniinde addimlar ata
bildik.

Har bir eksperimentin konkret magsad va vazifalari oldugu kimi apardigimiz

eksperimentin do 6z vozifalori var vo onu asagidaki kimi miioyyonlosdirmisik:

- miisahido metodu naticasinds talabalorin zoif vo giiclii taroflorini miioyyan
etmak

- sorgu anketi sayasinda talabolorin diskursiv kompetensiya barasinds
molumatlarinin olub-olmadigini yoxlamaq

- tolobalorin kommunikativ bacariglarint miioyyan etmok

- hansi dord dil bacariglarini daha yaxsi bildiklarini yoxlamag

- diskursiv kompetensiyanin formalasmasi ii¢lin vacib olan dil bacariglar1 vo
kommunikativ sarigtolori miiayyon etmok

- lingvistik-qgrammatik dil bacariginin soviyyasini miiayyan etmok
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- tolobolora diskursiv kompetensiyanin asilanmasi istigamatindo modvcud
soraiti nazar almaqla yeni sinif miihitini formalasdirmaq

- istifado edilocak material va vasaitlorls talabalari tamin etmok

- dors proseslorinds  totbig edilocok metod vo faaliyyat ndvlarini
miayyanlosdirmoak

- tolobalordo motivasiyanin artirilmast fonunda motivaiyaedici soéhbatlor
aparmagq, tapsiriq vo fasliyyat novlarindan istifads etmok

- ham kontrol, ham da eksperiment qruplarinda miisahido aparmagq, alinan
naticolori miigayiso etmok

- ham kontrol, ham da eksperiment qruplarin dil va diskursiv kompetensiya
saviyyalarini giymatlondirmak

- ham kontrol, hom dos eksperiment qruplarinda alinan naticalori tohlil etmak

Miisahido morholosindon sonra eksperiment qrupuna miioyyon tapsiriglar
verilmis vo faaliyyat novlarindan istifads edilmisdir. Yerino yetirilocok tapsiriq vo
foaliyyot novlori barads izahatlar verilmis, vaxt mohdudiyyati miioyyonlosdirilmis
vo alman gosrtoricilorin keyfiyyot vo komiyyoti barado tolobolora névbati dorsds
molumat (feedback) verilmisdir.

Demok olar ki, miioyyonedici eksperimentin noticolori gonastboxs
olmamigdir. Buna saobab tolabolorin yuxari kursda olmalarina baxmayaraq dil
bacariglarmin zoif olmasidir. Ingilis dilindo sorbost iinsiyyat qura bilmomolori
onlarin 0z aralarinda, sinif miihitindo diskursun formalasmamasina asas sobabdir.
Molumdur ki, Oyradici eksperimentin naticalorinin somarsliliyi osason diizgiin
islonib hazirlanmis metodik is sistemindon vo onun hoyata kecirilmosino xidmaot
edon tapsiriglardan asilidir.

Oyradici eksperimentin hoyata kegirilmasi prosesindo osason asagidaki

mosaloalor digget morkozinds olmusdur:

- Toalabalorin dil saviyys forglori nazar alinaraq daha ¢ox ciitlorlo va qruplarla

islora tistiinliik verilmisdir.
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Yuxari kurs talobolori {izarinds aparilan eksperimentlordoki foaliyyat novlari
asasan diskursun formalasmasi, davam etdirmasi va sonlanmasi istqgamatinda
tic morholads hoyata kegirilmisdir.

Tapsiriq vo foaliyyat ndvlorinin totbigindo sohbotin  formalagdirilmast,
davam etdirilmasi, doyisilmasi fonunda strateji soristonin do oshamiyyati

Nozora alinmisdir.

Oyradici eksperimentin sonunda eksperimentdon sonra vo avvel aldigimiz
noticolori miigayiso vo tohlil etdiyimi zaman belo bir qonaoto goldik ki,
tolobalorin ingilis dili danisiq soviyyasi no godor yiiksokdirsa vo na qodor
inkisaf edirso, diskursun formalagmasi vo s6hbot miihitinin davam etmasi do
bir o godor asanlasir. Belo naticoya golmok olar ki, aparilan eksperiment
miisbat natico verdi. Daha dogrusu diskursiv kompetensiyanin formalagmasi

liclin asagidaki naticoalori oldo etmis olduq:

Diksursiv kompetensiyanin yuxari kurs tolobalarinde formalasdirmagq tigiin
dil bacariglarini inkisaf etdirmok

Tolobalodo motivasiyani qaldirmaq istigamotindo  tapsiriq, foaliyyat
novlarindan istifads etmok vo motivasiyaedici sohbatlor aparmaq

Tolobalorin grup va ciitlorlo is bacariglarini artirilmasi ticiin  foaliyyat
novlarindan istifade etmok

Diskursun formalasmasi tiglin qrup va ciitlorls is aparmaq

Kommunikativ saristonin digor komponentlori ilo vahdat toskil edan tapsiriq
Vo faaliyyat ndvlarindan istifads etmok

Tolobalor arasinda miintozom vo davamli olaraq kommunikativ iinsiyyatin
qurulmasina ¢alismaq

Diskursun/s6hbatin  formalagsmasindan sonra onun davam etdirilmasi,
doyisilmosi vo sonladirilmasini nazoro alaraq strateji kompetensiyanin da
tasirini nazar almaq

Sohboat va diskurs zamani tokrara ustunlik vermok
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Sohbat vo diskurs zamani nitqdon basqa stress, vurgu, intonasiya, emosiya,
jest, mimika va bodan dilindan ds istifado etmok

Movzu se¢imindo tolobolorin maraq dairasi vo diinyagoriislorini nozaro

almaq
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NOTIiCO

Xarici dilin todrisi, sagird vo toloboaloro Oyrodilmasi uzun miiddstli proses
olub miixtalif morhoalolordon kegir. Bununla yanasi asas masolo hansi metod va
strategiyalardan istifado edocoyimizlo baghdir. istonilon soxs iiciin dil dyronmok
elo do asan deyil. Proses no qodor ¢otin olsa belo xarici dilin dyronilmosinin
ohomiyyati bir o qodar bdyiikdiir. Ingilis dilinin xarici dil kimi menimsonilmasinin
fayda vo iistlinliikklori g6z gabagindadir. Bacariq vo soristoyo osaslanan tohsil
sistemi ESL todrisinda genis qobul edilmis bir yanasma halma golmisdir. Unsiyyat
dilin todrisindo osas maqgsaddir. Eyni zamanda iinsiyyat todrisin vacib bir aloti,
tisulu vo yaxud da metodu hesab edilir. Osas moagsadi dyradilon dildo sorbast vo
tabii sokilds ilinsiyyst qurma bacarigina yiyolonmok olan kommunikativ yanagma
bizo yuxari kurs tolaboloring ingilis dilinds diskursiv kompetensiyanin asilanmasi

istigamotinds shomiyyatli doracods komok edir.

Toadqgigatimizin sonunda goldiyimiz natico vo tokliflori asagidaki sokilds

sadalaya bilorik:

- Diskursun formalagdirilmasi {liclin nainki qrammatika, ciimlo qurulusu, s6z
yaradicilig1 vo toloffiiz biliklori, eloco do s6hboto, danisiga neco baslamag,
davam etmok, sonlandirmaq, miixtolif situasiya vo kontekstlordo neco
danigmaq lazim oldugunu gostoron dil biliklori, vardis vo bacariglar

lazimdir.

- Ana dilindo iinsiyyot zamam diskursiv kompetensiyanin formalagmasi
stiuralt1 bas verir vo bunu hoadof dils totbiq etmok tigiin iso konkret ¢calismalar

sitemi vo foaliyyat novlorindan istifado etmok lazimdir.

- Osas masolo asagi kurslarda biindvronin mohkom vo dayaniqli qoyulmasidir.
Dord dil bacarig1 normal va kifayat godar yetarli olan taloba tiglin diskursiv

kompetensiyani inkisaf etdirmok, onu tokmillogdirmok {i¢iin miixatlif yol vo
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tisullarin totbiqi elo do ¢otin olmayacaq. Noinki diskursiv kompetensiya,
onunla bagli linqvistik, strateji vo sosio-linqvistik kompetensiya kimi

kommunikativ saristonin digar kompenetlori do inkisaf edocokdir.

- Diskursiv kompetensiyaya uygun olaraq ardicil vo montiqi sokildo dil
funksiyalar1 va ingilis dilindoki ifads, idiom va frazeoloji birlosmolori cari
kontekstdoki monalarina gors anlamagq, s6hbatin mantiqi ardicilligini nozaro
alaraq miivafiq addimlar atmagq, sdhbata uygun olaraq forgli sos tonlarindan,
stress, vurgu va intonasiya, badan dili, jest vo mimikalardan diizgiin sokildo
istifado etmoayi bacarmaq diskursiv saristonin asilanmasinda asas rol oynayair.

- Diskursiv saristonin yuxar1 kurs taloboalorino asilanmasi {i¢iin ruplarla vo
ciitlorlo is diskursiv kompetensiyanin asilianmasinda ¢ox ohamiyyatlidir.
Miallim dorsi elo qurmalidir ki, tolobalor qrupda islomonin iistiinliiyiinii
basa diissiinlor vo moqsadyonlii dork etsinlor. Qruplarla isin miivaffaqiyyatli

olmasi ti¢iin bu saristoni inkisaf etdiran dars qurmaq lazimdir.

Diskursiv kompetensiyanin formalasdirilmast va tolobolora asilanmasi
istigamoatindo Bozi tokliflor irali slirmayi magsods uygun hesab etdik. Tadqigatin
nozari ochomiyyati ondan ibaratdir ki, todqiqat isimizdo yuxart kurs tolobalorinds
diskursun formalagdirilmasi, toloboloro diskursiv kompetensiyanin agilanmasi
yollarinin  arasdirilmast vo miivaffoqiyystlo hoyata kecirilmasinin  nozari
mosaloalari 6z hallini tapmisdir. Todqiqatin praktik oshomiyyasti iso ondan ibaratdir
ki, toklif etdiyimiz nazori vo praktik todrsi materiallarindan, caligmalar sistemindon
diskursiv kompetensiyanin asilanmasi istiqgamotindo istifade edilo bilor.Bu
baximdan  diskursiv  kompetensiyanin  nazari  va  tocrilbbi  osaslarini
miuoyyanlasdirarkon qrup vao ciitlorle islor, kommunikativ miihitin qurulmasi da
nozoro alinmigdir. Diskursun asilanmasi {ligiin bir sira strtegiyalardan istifado etmok
faydalidir. Bu strategiyalarin hoyata kegirilmosi miiddoati iso mdvecud proqram va
sillabusa uygun olmalidir. Miisahidolorimiz gostordi ki, toloboloro diskursiv
kompetensiyanin asilanmasi iiglin onlar foaliyyat vo tapsiriqlara daha ¢ox ehtiyac

duyurlar. Miisahidolor, sual-cavablar, miisahibolor vo tapsiriglar tolobalor iigiin cox
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vacibdir. Sinifdo bag veron proses zamani miisllim vo tolobolor arasinda bas veron
diskurs tolobolorin bilik vo bacariglarindan asili olaraq forqli sokildo ola bilor.
Diskursiv kompetensiyanin inkifafina tosir edon faktorlardan biri do diizglin vaxt
bolgiisiidiir. Vaxti1 diizgiin boliisdiiro bilmok iiglin tolobolorin sayini, foaliyyot

novlorini, mévzu vo taprsiriqlarin ¢otinlik doracasini vo s. nozoro almaq lazimdir.
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